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(Actos cuja publicagio é uma condigdo da sua aplicabilidade)
REGULAMENTO (CE) N.° 1664/2001 DA COMISSAO
de 17 de Agosto de 2001
que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (20  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacio dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 18 de Agosto de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Agosto de 2001.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Pascal LAMY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 17 de Agosto de 2001, que estabelece os valores forfetirios de importacio para
a determinagio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo
0709 90 70 052 74,2
999 74,2
080530 10 388 71,1
524 59,1
528 75,6
999 68,6
0806 10 10 052 84,5
400 173,3
999 128,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 83,3
400 58,8
508 78,4
512 95,4
524 51,2
528 80,8
720 87,4
800 174,3
804 86,3
999 88,4
0808 20 50 052 111,8
388 65,2
512 63,3
999 80,1
0809 30 10, 0809 30 90 052 121,4
999 121,4
0809 40 05 052 75,7
064 63,7
066 78,4
094 59,5
624 227,8
999 101,0

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n. 2032/2000 da Comissio (JO L 243 de 28.9.2000, p. 14).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1665/2001 DA COMISSAO
de 17 de Agosto de 2001

que altera o Regulamento (CE) n.° 1490/2000 relativo a abertura de um concurso permanente para a
exportacio de centeio armazenado pelo organismo de intervencio alemio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (), e, nomeadamente, o seu artigo 5.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1490/2000 da Comisséo (*),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 976/2001 (¥, abriu um concurso para a
exportacio de centeio armazenado pelo orgnaismo de
intervengdo alemdo. Os destinos visados para essas
exportacdes sdo todos os paises terceiros. Atendendo a
situacdo dos diferentes mercados nos paises terceiros,
torna-se oportuno limitar os destinos visados por esse
concurso aos destinos da Asia pertencentes a zona VII
tal como definida no anexo do Regulamento (CEE) n.°
2145/92 da Comissdo (°), alterado pelo Regulamento
(CE) n.° 3304/94 (9).

) E, pois, oportuno alterar o Regulamento (CE) n.° 1490/
/2000 no que diz respeito aos destinos visados para as
exportagoes.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cerealis,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1490/2000 é alterado do seguinte
modo:

1. O titulo passa a ter a seguinte redaccio:

«Regulamento (CE) n.° 1490/2000 da Comissdo, de 7 de
Julho de 2000, relativo a abertura de um concurso perma-
nente para a exportacdo de centeio armazenado pelo orga-
nismo de intervengio alemio com destino a zona VII».

2. O n° 1 do artigo 2.° passa a ter a seguinte redaccio:

«1. O concurso refere-se a uma quantidade méxima de
1200 267 toneladas de centeio a exportar para os paises
incluidos na zona VII tal como definida no anexo do Regu-
lamento (CE) n.° 2145/92..

3. O n.° 2, primeiro pardgrafo, do artigo 8.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

«2. A obrigacdo de exportagio para os paises visados
pelo presente regulamento serd coberta por uma garantia de
75 euros por tonelada, dos quais 50 euros por tonelada a
depositar aquando da emissdo do certificado de exportagdo
e os restantes 25 euros por tonelada a depositar antes da
retirada dos cereais.».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Agosto de 2001.

JO L 181 de
JO L 193 de
JO L 168 de
JO L 137 de
JO L 214 de
JO L 341 de

1.7.1992, p. 21.
29.7.2000, p. 1.
8.7.2000, p. 5.

19.5.2001, p. 14.
30.7.1992, p. 20.

30.12.1994, p. 48.

Pela Comissdo
Pascal LAMY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1666/2001 DA COMISSAO
de 17 de Agosto de 2001

que adapta determinadas quotas de captura para 2001 em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 847/96 do Conselho que introduz condi¢des suplementares para a gestdo anual dos TAC e
quotas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime
de controlo aplicdvel a politica comum das pescas ('), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2846/98 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 23.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho,
de 6 de Maio de 1996, que introduz condi¢es suplementares
para a gestdo anual dos TAC e quotas (*), e, nomeadamente, o
n° 2 do seu artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 2742/1999 do Conselho, de 17
de Dezembro de 1999, que fixa, para 2000, em relagdo
a determinadas unidades populacionais de peixes ou
grupos de unidades populacionais de peixes, as possibili-
dades de pesca e as respectiva condicdes aplicaveis nas
dguas comunitdrias e, para os navios de pesca comunitd-
rios, nas dguas em que sdo necessdrias limitagdes das
capturas, e que altera o Regulamento (CE) n.°> 66/98 (%)
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2765/2000 (°), estipula que unidades
populacionais podem ser sujeitas as medidas previstas
pelo Regulamento (CE) n.° 847/96.

(20 O Regulamento (CE) n.° 2848/2000 (°) fixa, em relagdo a
determinadas unidades populacionais, quotas de captura
para 2001.

(3)  Nos termos do disposto no n° 2 do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.> 84796, certos Estados-Membros
solicitaram que uma frac¢do das suas quotas fosse retida
e transferida para o ano seguinte. Nos limites indicados

no referido artigo, as quantidades retidas serdo adicio-
nadas & quota para 2001.

(4 De acordo com as informagdes comunicadas a Comisdo,
as capturas de certos Estados-Membros excederam os
desembarques autorizados em relagio a determinadas
unidades populacionais em 2000. Em conformidade
com o n° 1 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.
847/96, as dedugdes das quotas nacionais para 2001
devem ser efectuadas proporcionalmente aos excedentes
de capturas, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo
5.°

(5)  Em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 847/96, devem ser efectuadas dedugdes
ponderadas das quotas nacionais para 2001 em caso de
sobrepesca dos desembarques autorizados em 2000 rela-
tivamente as unidades populacionais identificadas no
artigo 5.° e no anexo III do Regulamento (CE) n.°> 2742/
/1999.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Pescas e da Aquicultura,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
As quotas fixadas no Regulamento (CE) n.° 2848/2000 sio
aumentadas ou diminuidas em conformidade com o anexo.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Agosto de 2001.

JO L 261 de
JO L 358 de
JO L 115 de
JO L 341 de
JO L 321 de
JO L 334 de

20.10.1993, p. 1.
31.12.1998, p. 5.
9.5.1996, p. 3.

31.12.1999, p. 1.
19.12.2000, p. 5.
30.12.2000, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



ANEXO

Capturas que
excedem os

Valor revisto

oo | s | G | e | Do || D | Qe |
2000
Arenque I, I (zona econdmica exclusiva da Noruega e zona DE 0 531 531 0 s.€. 1400 869
de pesca em torno de Jan Mayen)
Arenque Mar do Norte a norte de 53°30'N UK 0 445 0 445 s.e. 40 570 40125
Arenque Vb (dguas da CE), VIaN, VIb DE 0 25 0 25 s.e. 3990 3965
Arenque Vlle, f FR 25 0 0 0 s.e. 500 525
Arenque Vg, h, j, k FR 130 0 0 0 s.e. 1230 1360
Bacalhau I, II (dguas norueguesas) PT 0 5 5 0 s.e. 2205 2200
Bacalhau Mbed (dguas comunitdrias) NY% 0 128 0 128 s.e. 22 083 21 955
Bacalhau Kattegat N 0 0 0 0 s.e. 2300 2300
Areeiros VII BE 48 0 0 0 s.e. 410 458
Areeiros VII ES 538 0 0 0 s.e. 4500 5038
Areeiros VII FR 326 0 0 0 s.e. 5460 5786
Areeiros VII UK 257 0 0 0 s.e. 2150 2 407
Areeiros Vil IRL 297 0 0 0 s.e. 2 480 2777
Areeiros Vlllabde ES 115 0 0 0 s.e. 1000 1115
Areeiros Vlllabde FR 93 0 0 0 s.e. 800 893
Areeiros VIllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (dguas da CE) ES 462 0 0 0 s.e. 4620 5082
Tamboril VII BE 213 0 0 0 s.e. 2010 2223
Tamboril VII ES 84 0 0 0 s.e. 800 884
Tamboril VII FR 1363 0 0 0 s.e. 12 870 14 233
Tamboril VII UK 414 0 0 0 s.e. 3900 4314
Tamboril VII NL 28 0 0 0 s.e. 260 288

100C'8°81
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Capturas que

. excedem os N « Valor revisto
e I e B S O I B
autorizados em 2001
2000
Tamboril Vlllabde ES 100 0 0 0 s.e. 900 1000
Tamboril Vlllabde FR 278 0 0 0 s.e. 5000 5278
Tamboril VIllc, IX, X, CECAF 34.1.1 (dguas da CE) ES 566 0 0 0 s.e. 5000 5566
Pescada branca | Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV FR 0 138 0 138 s.e. 6 340 6202
Verdinho Ila (4guas da CE), mar do Norte (dguas da CE) DK 4855 0 0 0 s.e. 48 550 53 405
Verdinho la (dguas da CE), mar do Norte (dguas da CE) UK 107 0 0 0 s.e. 1070 1177
Verdinho Ila (dguas da CE), mar do Norte (dguas da CE) NL 14,5 0 0 0 s.e. 145 160
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV DE 1304 0 0 0 s.e. 15550 16 854
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV DK 204 0 0 0 s.e. 4020 4224
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV ES 2173 0 0 0 s.e. 25910 28 083
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV FR 1815 0 0 0 s.e. 21 640 23 455
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV NL 3514 0 0 0 s.e. 48 850 52 364
Verdinho Vb (dguas da CE), VI, VII, XII, XIV UK 2329 0 0 0 s.e. 45 350 47 679
Verdinho Vlllabde ES 1000 0 0 0 s.e. 10 000 11 000
Verdinho VIlIc, IX, X, CECAF 34.1.1. (dguas da CE) ES 4 400 0 0 0 s.e. 44000 48 400
Solha Vlla BE 8,5 0 0 0 s.e. 60 69
Solha Vlla UK 88,5 0 0 0 s.e. 610 699
Solha Vila IRL 136,5 0 0 0 s.e. 1285 1422
Solha Vlla NL 3 0 0 0 s.e. 20 23
Solha VIIf, g IRL 0 4 0 4 s.e. 50 46
Solha VIIf, g BE 0 1 0 1 s.e. 190 189
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Capturas que
excedem os

Valor revisto

- Quantidades N Deducdes Dedugdes Quota para
Espécies Zona Estado-Membro retiradas (') aiif;?;g;zqsu:; Deduges () ponderadas () | suplementares () 2001 da qlzjgtoalpara
2000

Escamudo I, I (dguas norueguesas) DE 0 6 6 0 s.e. 2592 2586

Escamudo Ila (4guas da CE), Skagerrak e Kattegat, Illbcd (dguas DE 0 157 0 157 s.e. 9110 8953
da CE), mar do Norte

Escamudo Ila (4guas da CE), Skagerrak e Kattegat, Illbcd (dguas DK 0 56 0 56 s.e. 3610 3554
da CE), mar do Norte

Escamudo Ila (4guas da CE), Skagerrak e Kattegat, Illbcd (dguas UK 0 212 0 212 s.e. 6980 6768
da CE), mar do Norte

Escamudo Ila (dguas da CE), Skagerrak e Kattegat, Illbcd (dguas NY 0 54 0 54 s.e. 1380 1326
da CE), mar do Norte

Escamudo Vb (dguas da CE), VI, XII, XIV IRL 0 32 32 0 s.e. 420 388

Escamudo Vb (dguas da CE), VI, XII, XIV FR 0 3 0 3 s.e. 4 835 4832

Alabote da | NAFO 3LMNO PT 0 8 8 0 s.e. 4627 4619

Gronelandia

Sarda Ila (dguas da CE), Skagerrak e Kattegat, IIbcd (dguas DK 0 767 767 0 s.e. 14 180 13413
da CE), mar do Norte

Sarda Ila (dguas ndo comunitdrias), Vb (dguas da CE), VI, IRL 0 333 333 0 s.e. 72 020 71 687
VII, Villabde, XII, XIV

Cantarilho do | V, XII, XIV (dguas comunitdrias e dguas fora da PT 0 149 149 0 s.e. 1966 1817

Norte jurisdi¢io de pesca dos outros Estados costeiros)

Linguados II, mar do Norte BE 107 0 0 0 s.e. 1585 1692

Linguados II, mar do Norte DE 146 0 0 0 s.e. 1265 1411

Linguados II, mar do Norte UK 80 0 0 0 s.e. 815 895

Linguados II, mar do Norte NL 985 0 0 0 s.e. 14 295 15280

Linguados Skagerrak e Kattegat, Illbed (dguas da CE) DK 80 0 0 0 s.e. 585 665

Linguados Vlla BE 53,5 0 0 0 s.e. 545 599

Linguados Vlla UK 24 0 0 0 s.e. 245 269

100C'8°81
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Capturas que ‘
b | S| b | e 1 | ot | Dl | oo g
autorizados em 2001
2000
Linguados Vlla NL 17 0 0 0 s.e. 170 187
Linguados Vild BE 110,5 0 0 0 s.e. 1240 1351
Linguados Viid UK 79 0 0 0 s.e. 885 964
Linguados Vlifg BE 59 0 0 0 S.€. 640 699
Linguados Viifg UK 32,7 0 0 0 s.e. 285 318
Linguados Vlllab BE 7 0 0 0 S.€. 70 77
Linguados Vlllab FR 507 0 0 0 s.e. 5315 5822
Carapaus Vb (dguas da CE), VI, VI Vlllabde, XII, XIV DK 2114 0 0 0 s.e. 21 140 23254
Carapaus Vb (dguas da CE), VI, VIL Vlllabde, XII, XIV ES 1 500 0 0 0 s.e. 23080 24 580
Carapaus Vb (dguas da CE), VI, VIL Vlllabde, XII, XIV FR 1117 0 0 0 s.e. 11170 12287
Carapaus Vb (dguas da CE), VI, VIL Vlllabde, XII, XIV UK 2285 0 0 0 s.e. 22 850 25135
Carapaus Vb (dguas da CE), VI, VIL Vlllabde, XII, XIV NL 8062 0 0 0 s.e. 80620 88 682
Carapaus Ve, IX ES 3658 0 0 0 s.e. 36 580 40 238
Outras espécies | Vb (ilhas Faroé) FR 0 11 11 0 s.e. 275 264

e. Sem efeito

) Em conformidade com o n.° 2 do artigo
) Em conformidade com o n° 1 do artigo
)

)

[

1

’) Em conformidade com o n.° 2 do artigo

4 Devido a recidiva; em conformidade com

4. do Regulamento (
5.° do Regulamento (

CE) n.° 847/96.
CE) no 847/96.
C

5.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 847/96.

8/cTT 1
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REGULAMENTO (CE) N.° 1667/2001 DA COMISSAO
de 17 de Agosto de 2001
que prorroga a data de pagamento da quotiza¢io dos custos de armazenagem no sector do aghcar
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, ) E necessdrio aplicar estas medidas com efeitos a partir da

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector do acticar (), e, nomeada-
mente o seu artigo 50.°,

Considerando o seguinte:

(1) O segundo pardgrafo do artigo 48.° do Regulamento
(CE) n.° 1260/2001 dispde que, relativamente ao agicar
armazenado em 30 de Junho de 2001 a titulo do regime
de perequagdo dos custos de armazenagem previsto no
Regulamento (CE) n.° 2038/1999, do Conselho, de 13
de Setembro de 1999, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector do agicar (3, com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 906/2001 da Comissdo (*), se considera como data
de escoamento, para efeitos de cobranca da quotizacio
de armazenagem, o dia 30 de Junho de 2001.

(20  Devido a importincia do montante da quotizagdo de
armazenagem devido relativamente ao agticar armaze-
nado em 30 de Junho de 2001, é conveniente flexibilizar
as condi¢des de pagamento pelos interessados, prevendo
uma derrogagio as disposi¢des do artigo 15.° do Regula-
mento (CE) n.° 199878 da Comissdo, de 18 de Agosto
de 1978, que estabelece as regras de aplicagdo do
sistema de compensac¢do dos custos de armazenagem no
sector do agtcar () com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n.° 1758/93 (°).

(3)  As regras aplicdveis relativamente aos aglicares repor-
tados pelas empresas produtoras da campanha de
comercializagio de 2000/2001 por conta da campanha
de comercializagdo de 2001/2002 em aplicagdo do
artigo 32.° do Regulamento (CE) n.° 2038/1999 serdo
determinadas posteriormente.

data de aplicagio do regime da nova organizacio
comum de mercado no sector do aciicar.

(5)  As medidas previstas no presente regulamente estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Acgucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para verificagdo do agdcar armazenado em 30 de Junho de
2001 em aplicacio do segundo pardgrafo do artigo 48.° do
Regulamento (CE) n.° 1260/2001, os Estados-Membros ndo
terdo em conta o agticar reportado pelas empresas produtoras
da campanha de comercializagio de 2000/2001 a titulo da
campanha de comercializacio de 2001/2002 em aplica¢io do
artigo 32.° do Regulamento (CE) n.° 2038/1999.

Artigo 2.°

1. Em derrogacdo ao artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.°
1998/78, os Estados-Membros estabelecerdo, até 20 de
Outubro de 2001, o montante em divida para cada pessoa
sujeita a quotizagdo de armazenagem referida no segundo paré-
grafo do artigo 48.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001.

2. O montante referido no n° 1 serd pago até 20 de
Novembro de 2001.
Artigo 3.°

O presente regulamento ndo prejudica as disposi¢des aplicaveis
ao agucar reportado referido no artigo 1.° As disposi¢des apli-
céveis serdo determinadas posteriormente.

Artigo 4.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir de 1 de Julho de 2001.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Agosto de 2001.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 178 de 30.6.2001, p. 1.
() JO L 252 de 25.9.1999, p. 1.
() JO L 127 de 9.5.2001, p. 28.
(% JO L 231 de 23.8.1978, p. 5.
() JO L 161 de 2.7.1993, p. 58.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Outubro de 2000

relativa a um auxilio estatal que os Paises Baixos tencionam conceder 3 Océ NV para o
desenvolvimento de impressoras a cores de jacto de tinta

[notificada com o niimero C(2000) 3016]

(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/637|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2, primeiro pardgrafo, do seu artigo

88.°,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu
e, nomeadamente, o n.° 1, alinea a), do seu artigo 62.°,

Apbs ter convidado as partes interessadas a apresentarem as
suas observacdes nos termos das disposi¢des supramencio-
nadas (),

Considerando o seguinte:

I. PROCEDIMENTO

Por carta de 18 de Dezembro de 1996, os Paises Baixos
notificaram a Comissdo o auxilio projectado de 22,7
milhdes de euros que tencionavam conceder a empresa
Océ NV para o «desenvolvimento de impressoras a cores
de jacto de tinta e tecnologias associadas (Cobalt)». Os
Paises Baixos forneceram a Comissdo informagdes suple-
mentares por cartas de 28 de Maio, 16 de Setembro e
22 de Dezembro de 1997, bem como durante uma
reunido efectuada em Bruxelas em 10 de Fevereiro de
1998.

Por carta de 12 de Maio de 1998, a Comissdo informou
os Paises Baixos de que tinha decidido dar inicio ao
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 88. do
Tratado CE relativamente ao auxilio em causa.

A decisdo da Comissdo de dar inicio ao procedimento
foi publicada no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias (). A Comissdo convidou as partes interessadas a
apresentarem as suas observagdes, ndo tendo recebido
quaisquer observacdes de partes interessadas.

() JO C 270 de 29.8.1998, p. 2-6.
(3) Ver nota de rodapé 1.

(4)

Por carta de 24 de Julho de 1998, os Paises Baixos
responderam ao inicio do procedimento formal de
investigagio bem como a novas questdes que a
Comissdo tinha colocado em 7 de Julho de 1998. Por
sua propria iniciativa, os Paises Baixos forneceram infor-
magdes suplementares sob a forma de um relatério de
avaliagdo elaborado por um perito (a seguir denominado
«segundo parecer») em 11 de Novembro de 1998. Por
carta de 25 de Margo de 1999 foram enviadas novas
informagdes, na sequéncia de uma outra reunido com
funciondrios da Comissio em 3 de Marco de 1999. Por
carta de 6 de Julho do mesmo ano, os Paises Baixos
enviaram informacdes que tinham sido apresentadas aos
funciondrios da Comissdo durante uma visita efectuada
ao departamento de I & D da Océ NV em 25 de Junho
de 1999. Foram transmitidos em 19 de Julho de 1999
outros documentos suplementares. Numa reunido reali-
zada em 29 de Setembro de 1999, os Paises Baixos
prometeram novas informagdes, que foram enviadas por
cartas de 27 de Outubro e 12 de Novembro de 1999 e,
na sequéncia de um novo pedido da Comissio de 29 de
Novembro de 1999, por carta de 20 de Dezembro de
1999. A confirmagdo dos custos elegiveis foi enviada
por fax em 19 de Julho de 2000.

1. DESCRICAO DO AUXILIO

O auxilio serd concedido pelo Ministério neerlandés dos
Assuntos Econdmicos enquanto novo auxilio individual
a investigacdo e desenvolvimento (I & D) a empresa Océ
NV, localizada em Venlo para o «desenvolvimento de
impressoras a cores de jacto de tinta e tecnologias asso-
ciadas» (Cobalt). A subvengio directa projectada eleva-se
a 22,7 milhdes de euros (50 milhoes de florins neerlan-
deses) para um projecto que, quando notificado, devia
realizar-se de 1997-2001 e cujos alegados custos elegi-
veis seriam de 93,6 milhdes de euros.
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A empresa beneficidria porte das cabegas de impressdo por movimentos rapidos
e de elevada precisdo bem como uma alimentagio fidvel

(6) A empresa beneficidria Océ NV (a seguir denominada de tinta.

«Océ») é uma holding do grupo internacional Océ, que
desenvolve actividades em 80 paises. O grupo registou
um volume de negdcios anual 2,5 e 2,7 mil milhdes de
euros em 1997 e 1998 respectivamente (}). O grupo
cresceu rapidamente nos ultimos anos e funciona de
forma rendivel. O grupo emprega cerca de 17 000
trabalhadores. A sua gama de produtos inclui uma varie-
dade sofisticada de fotocopiadoras e impressoras para
escritorio e para utilizagdes especializadas e sistemas de
plotter, bem como consumiveis e outro material de
formacdo de imagem, tais como papel e toners. A Océ
assegura ela propria o desenvolvimento, a produgio e
comercializagio de um grande nitmero dos seus
produtos.

Os investimentos da Océ em I & D representaram siste-
maticamente cerca de 6 % do seu volume de negdcios
nos ultimos 10 anos. Durante os anos 1990-1995, as
despesas totais em I & D mantiveram-se constantes em
cerca de 84 milhdes de euros por ano. Contudo, desde
1996 aumentaram consideravelmente, tendo em 1998
atingido 155 milhdes de euros. A Océ emprega 1 500
pessoas nos seus centros de [ & D nos Paises Baixos, na
Alemanha, na Franca e nos Estados Unidos, a maior
parte dos quais trabalham na Océ-Technologies BV, as
instalagdes operacionais situadas em Venlo.

O projecto de I & D

O projecto objecto de auxilio diz respeito ao desenvolvi-
mento de novas impressoras a cores grande formato
com base na tecnologia jacto de tinta piezoeléctrica, que
utiliza tintas poliméricas termofusiveis. Os Paises Baixos
descreveram esta nova combinagdo de tintas especiais e
de cabegas de impressio especificas como uma «nova
plataforma tecnoldgica». As componentes especificas a
desenvolver, os seus objectivos de desenvolvimento e
custos elegiveis previstos (entre paréntesis) foram resu-
midas nos cinco pontos seguintes:

(15,6 milhdes de euros) Cabegas de impressdo piezoeléc-
tricas com [...] (*) orificios, com uma densidade de inte-
gracdo de [..] (*) orificios por polegada, uma elevada
frequéncia de jacto de [..] (*) kHz. Estas cabegas serdo
duradouras e ndo corrosivas expostas a elevada tempera-
tura operacional de 130 °C. Prevé-se igualmente curtos
periodos de aquecimento, limpeza, controlo térmico e
manuseamento da tinta.

(31,3 milhdes de euros) Tecnologia de producio de
cabegas de impressdo, a denominada tecnologia «micro-
-electro-mecanica.

(9,7 milhdes de euros) Tintas a cores poliméricas termo-
fusiveis com propriedades tipo toner para utilizagdo em
diversos suportes e com caracteristicas de viscosidade
controlada a temperatura operacional de 130 °C.

(13,4 milhdes de euros) Integragio do motor e do
processo de impressdo, incluindo o manuseamento de
papel, a concepgdo, a interface do utilizador e o trans-

(}) Ver a rubrica «Receitas totais» no relatério anual da Océ de 1998.

(*) Informagdo confidencial.

(11)

(12)

(13)

(14)

(0,4 milhdes de euros) Os aspectos de interface
(front-end) referem-se principalmente ao desenvolvi-
mento de um processador de exploragio da imagem a
cores de alta velocidade, a uma estratégia de impressdo
destinada a ocultar imperfeicdes e falhas nos orificios e a
gestdo de cores.

Na notificagdo inicial, referia-se que os custos de cada
categoria eram distribuidos de forma equitativa entre as
duas fases «nvestigagio industrial» e «actividade de
desenvolvimento pré-concorrencial» segundo as expres-
soes utilizadas no ponto 5.9 do Enquadramento comu-
nitdrio dos auxilios estatais a investigacdo e desenvolvi-
mento (a seguir denominado o enquadramento dos auxi-
lios estatais a I & D) (*). Em relacdo a cada um dos cinco
pontos e para cada uma das duas fases, os Paises Baixos
apresentaram uma curta lista de actividades a realizar.
Por carta de 28 de Maio de 1997, os Paises Baixos
alteraram a reparticdo dos custos, correspondendo 37,2
milhdes de euros a «nvestigagio industrialy e 33,1
milhdes de euros a «actividades de desenvolvimento pré-
-concorrenciais», e tendo fornecido dados relativos aos
custos globais para cada um dos cinco pontos.

Foram acrescentados outros custos elegiveis no valor de
22,7 milhdes de euros para a aquisi¢do de patentes e
licengas, que foram integrados nos custos «nvestigagdo
industrial».

Na notificacdo inicial, foram especificados ainda 9,1
milhdes de euros em custos elegiveis para a construgio
de um edificio novo para um laboratério. Contudo, por
carta de 16 de Setembro de 1997, os Paises Baixos
alteraram os seus planos e estimaram os custos de utili-
zacdo do edificio para a duragdo do projecto. Assim, os
custos elegiveis para o edificio foram reduzidos para 0,6
milhdes de euros.

O montante destes custos é de 93,6 milhdes de euros.
Expressos enquanto despesas de pessoal, o montante
inicial corresponderia, segundo os Paises Baixos, a 1 000
homens — ano de trabalhos de I & D, isto ¢, 200
investigadores a trabalhar durante cinco anos. O auxilio
projectado no valor de 22,7 milhdes de euros corres-
ponde a uma intensidade de auxilio total de 24 % dos
alegados custos elegiveis.

Na reunido realizada em 29 de Setembro de 1999,
contudo, as autoridades neerlandesas declararam que o
projecto Cobalt cobriria, devido a dificuldades técnicas,
um periodo mais longo do que o inicialmente projec-
tado e que os custos seriam significativamente superiores
do que o montante inicialmente notificado. Segundo a
nova previsdo, o projecto iria até 2003 e os custos
aumentariam para 209,625 milhdes de florins (95,1
milhdes de euros), excluindo o custo de aquisicio de
patentes e licencas. O auxilio projectado no valor de
22,7 milhdes de euros corresponderia, por conseguinte,
a uma intensidade de auxilio de 24 % dos custos elegi-
veis indicados.

() JO C 45 de 17.2.1996, p. 6.
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(15)

(16)

17)

(18)

Os mercados dos produtos dos resultados de I & D

Segundo os Paises Baixos, existem dois mercados para os
quais sio desenvolvidas as impressoras de grande
formato (A0): 1. o mercado «dos sistemas de enge-
nharia», principalmente orientado para a impressio de
desenhos assistidos por computador (CAD); e 2. o
mercado da «eproducdo grifica» (ou «artes graficasy),
para a impressdo a cores de cartazes, penddes e faixas
em vérios materiais, principalmente para publicidade em
estabelecimentos, exposi¢des ou a beira das estradas.
Ambos os mercados necessitam de impressoras que
sejam econdmicas mesmo em caso de impressio de
pequenas tiragens (tiragem reduzida). Em ambos os
mercados, a digitalizacdo e as cores constituem factores
determinantes do crescimento. Um ter¢o das actuais
receitas da Océ provém destas duas actividades.

Sistemas de engenharia: segundo o seu relatério anual de
1998, a Océ tem uma posi¢do de lider no mercado dos
sistemas de engenharia a nivel mundial (impressoras e
fotocopiadoras). Em 1998, os Paises Baixos anunciaram
que a quota de mercado da Océ era de 22 % na Europa e
nos Estados Unidos, ou seja, os dois mercados mais
importantes (°). O seu maior concorrente, a Hewlett-
-Packard, detinha uma quota de mercado de 21 %,
enquanto a Xerox tinha 9 %. O crescimento do mercado
dos sistemas de engenharia é globalmente bastante
moderado, a excepgdo do segmento dos produtos digi-
tais.

Artes graficas: a Océ considera este mercado uma subca-
tegoria do mercado dos sistemas de engenharia supra-
mencionado. A Océ detém apenas «uma pequena quotar
neste mercado. No mercado das artes graficas de rapido
crescimento, a Océ estd actualmente a tentar consolidar
a sua posicdo. O seu relatério anual de 1998 refere que
com a sua nova tecnologia dos sistemas de jacto de
tinta, a Océ procura alcancar uma posi¢do lider no
segmento das grandes tiragens deste mercado.

Razdes para dar inicio ao procedimento previsto no
n° 2 do artigo 88 do Tratado CE

A Comissdo notou que os mercados finais das impres-
soras e os mercados das componentes, cabecas de
impressoras e tintas, sdo mercados internacionais alta-
mente competitivos. Observou ainda que existem forne-
cedores de componentes concorrentes, tais como a
Modular Ink Technology, a Xennia Technology Ltd, a
Xaar plc, a Mutoh Europe NV e a Epson Europe BV, que
realizam igualmente actividades de producio e de I & D
na Europa.

Para além disso, a Comissdo notou que a tecnologia
jacto de tinta piezoeléctrica teria potencialmente efeitos
de distor¢do da concorréncia nos mercados secundérios
dos consumiveis para impressoras e material gréfico,
uma vez que pode substituir a actual tecnologia de

() O relatério anual da Océ de 1997 referia quotas de mercado supe-
riores a 35 % a nivel mundial e a 25 % na Europa.

(20)

(21)

(22)

(23)

impressdo térmica (preto e branco) e electroesttica
(preto e branco e cores) no mercado das artes gréficas.

No que diz respeito a natureza da I & D no projecto, a
Comissdo tinha davidas de que o projecto pudesse ser
considerado «investigagdo industrial» e «desenvolvimento
pré-concorrencial» na acepgio do enquadramento dos
auxilios estatais a I & D, pelas razdes que se seguem:

A Comissdo verificou que em 1994 a Océ NV tinha jd
recebido 3,2 milhdes de euros de auxilios estatais [inten-
sidade do auxilio de 31 % no ambito de um regime
aprovado pela Comissdo (°)] para um projecto seme-
lhante no dominio dos jactos de tinta que abrangia o
periodo 1994-1996. Os trabalhos de I & D realizados
pareciam abordar as mesmas questdes gerais do que as
descritas na actual proposta de auxilio e deram origem a
20 patentes no que diz respeito a cabegas de impressido e
tintas. Conduziu também a um «protétipo» completo
(componentes mecanicas, electrénicas e digitais) para
uma impressora a cores grande formato num ambiente
experimental. Relativamente a este aspecto, a Comissdo
recordou que, segundo o anexo I do enquadramento
comunitdrio dos auxilios estatais a I & D, as actividades
de «desenvolvimento pré-concorrencial» excluem o
fabrico de um protétipo inicial, que poderd ser utilizado
comercialmente, bem como projectos de demonstracio
e projectos-piloto susceptiveis de serem convertidos ou
utilizados para aplicacdes industriais ou exploracdo
comercial. A Comissdo tinha davidas quanto a saber se o
«protétipo» de 1996 ndo constituiria jd um protdtipo
desse tipo.

A Comissdo notou também que os custos elegiveis apre-
sentados cobriam 85 % dos custos totais de I & D,
deixando apenas 15 % dos custos de desenvolvimento
para a fase de preparagdo da produgio em série e da
comercializagdo do produto final.

Para além disso, a Comissdo ndo poderia excluir a possi-
bilidade de que a nova proposta de auxilio correspon-
desse a um programa de trabalho destinado a desen-
volver os protdtipos existentes, preparando-os para a
producdo em série. Além disso, os elementos de custo
do projecto como custos de I & D elegiveis para finan-
ciamento publico de acordo com o anexo II do enqua-
dramento comunitdrio dos auxilios estatais a [ & D ndo
tinham sido suficientemente justificados. Em especial, o
montante de 22,7 milhdes de euros para a aquisicdo de
patentes e licengas suscitava ddvidas quanto a sua classi-
ficagdo como «investigagdo industrial».

Finalmente, a Comissdo verificou que o projecto
dependia alegadamente da constru¢io em Venlo de
instalagdes para I & D com 7650 m? dos quais
4000 m? se destinariam exclusivamente ao projecto de
impressdo por jacto de tinta. A Comissio expressou
duvidas quanto a saber se certas partes das novas instala-
¢des ndo seriam jd utilizadas para a produgdo em série
de «matrizes para cabegas de impressdo piezoeléctricas.

(®) Regime PBTS: Programmatische Bedrijsgerichte Technologiestimule-

ring (Regime de incentivo a tecnologia orientada para as empresas).
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(24)  Quanto ao «efeito de incentivo» do projecto, a Comissio Os mercados secunddrios dos consumiveis para

(27)

expressou davidas de que o auxilio encorajasse a Océ a
realizar trabalhos de I & D, que ndo teria realizado sem
o auxilio. Tendo em conta a forte concorréncia,
afigura-se que a Océ tinha adoptado a estratégia comer-
cial de desenvolver as suas proprias cabecas de
impressdo de jacto de tinta bem como as tintas. A
empresa, por conseguinte, parecia estar empenhada em
prosseguir os esforcos de I & D estabelecidos por impe-
rativos comerciais estabelecidos e tinha ja comegado a
construgdo de novas instalagdes para o projecto, sem ter
a garantia de receber auxilios estatais.

Il. OBSERVACOES DOS PAISES BAIXOS

Por carta de 24 de Julho de 1998, os Paises Baixos
responderam ao inicio do procedimento e as questdes
que a Comissdo tinha colocado por carta de 7 de Julho
de 1998. Estas observagdes sdo resumidas seguidamente.
Sdo especificamente indicadas as informagdes comple-
mentares incluidas em cartas posteriores bem como no
«segundo parecer».

As actividades de outras empresas com a mesma
tecnologia

As actividades de I & D e de producgio de outras
empresas descritas na decisio da Comissdo eram, alega-
damente, diferentes das actividades da Océ. A Modular
Ink Technology, a Xaar plc e a Seiko Epson desenvol-
viam cabegas de impressdo piezoeléctricas para tintas
liquidas (2 base de solventes ou de solugdes aquosas),
que, em geral, ndo eram adaptadas para combinar as
caracteristicas de uma impressio grande formato de
grande velocidade e de elevada qualidade em papel
normal. O novo tipo de tinta constituia um factor deter-
minante em toda a investigacio.

A Mutoh (Japdo) vendia impressoras semelhantes com
base numa licenca da Tektronix (EUA) para o mercado
das artes grdficas. Estas impressoras eram, contudo,
muito mais lentas do que as que viriam a ser desenvol-
vidas pela Océ, tinham uma qualidade de impressdo
inferior (isto é, tinta cerosa, ndo polimérica), e desti-
navam-se principalmente ao mercado de tiragens redu-
zidas. A filial belga Mutoh Europe NV era apenas uma
fabrica de montagem para as pegas produzidas no Japio,
criando desta forma pouco valor acrescentado na
Europa.

O autor do «segundo parecer» considera que ndo existe
qualquer contributo significativo de I & D em matéria de
sistemas de jacto de tinta na Europa e que a produgido
nesse dominio se baseia principalmente na I & D reali-
zada nos Estados Unidos e no Jap3o. Considera que a
tecnologia a ser desenvolvida pela Océ é inovadora,
nova e de natureza mais genérica do que as outras
tecnologias de impressdo.

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

impressoras e material grifico

Nédo se poderd verificar qualquer distor¢do da concor-
réncia nestes mercados mais vastos, uma vez que as
tecnologias de impressio térmica e electrostitica ndo
constituiriam substitutos para a nova tecnologia Océ. Tal
aconteceria porque: 1. a impressdo a cores estd associada
a produtos e mercados completamente diferente dos da
impressdo a preto e branco; 2. o mercado da reprodugio
grafica utiliza papel especial, enquanto a tecnologia da
Océ utiliza papel normal; 3. a impressdo electrostdtica
era — até agora — mais rdpida do que a impressdo
termofusivel para grandes formatos; 4. a tecnologia da
transferéncia térmica ndo é praticamente utilizada para
grandes formatos.

O tipo de ID no projecto

Os Paises Baixos alegaram que a notificacdo inicial e a
correspondéncia trocada posteriormente apresentavam
uma descri¢gdo completa do projecto e das expressdes
dnvestigacdo industrial» e «desenvolvimento pré-concor-
rencial». O Governo neerlandés encomendou, para além
disso, um estudo a um perito independente para que
estabelecesse a distincia do projecto de I & D em relagdo
ao mercado.

Neste «segundo parecer», o autor refere em termos gerais
que o plano do projecto estabeleceria quais as activi-
dades de «investigacdo industrial» e quais as que sdo
«desenvolvimento pré-concorrencial». Refere que, nos
casos de «engenharia concorrente» (todos os objectivos
de I & D sdo realizados ao mesmo tempo e com uma
clara orientagio mercado/produto), a linha de fronteira
entre os dois conceitos se atenuou. Contudo, neste
parecer, os factos da notificagdo foram descritos tdo
correctamente quanto possivel e a transi¢do entre as
duas fases seria adequadamente referida no plano do
projecto. Para além disso, a orientacdo da I & D para o
mercado e para o produto ndo deveria ser mal interpre-
tada como uma preparagio da producio.

Mais tarde, os Paises Baixos, em especial durante a visita
a empresa efectuada por funciondrios da Comissdo,
forneceu explicagdes e documentagdo mais aprofun-
dadas relativamente a natureza da I & D do projecto,
incluindo a demonstragio das vdrias fases de desenvolvi-
mento nas instalacdes de investigacio.

Quanto a parte reduzida dos custos de I & D néo
elegiveis que permaneciam apds a finalizacdo do actual
projecto de I & D, os Paises Baixos confirmaram que
estes custos se elevavam, tal como declarado pela
Comissdo, a 15,9 milhdes de euros. Fariam parte de
outros custos ndo elegiveis no valor de 99,8 milhdes de
euros necessarios para colocar o produto no mercado.
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Financiamentos anteriores da investigacio até
1996 (")
(34 A Océ tinha beneficiado de financiamento publico para

(36)

(37)

(38)

o desenvolvimento das tecnologias de sistemas piezo-
eléctricos de jacto de tinta desde 1987. Até 1996, foi
concedido um auxilio total de 4,2 milhdes de euros a
trés projectos no ambito do regime PBTS aprovado pela
Comissdo (%). Toda esta I & D tinha sido considerada um
estudo de viabilidade para o projecto actual.

A Océ nunca tinha fabricado um primeiro protétipo
experimental de uma impressora a cores de jacto de tinta
de grande formato utilizando tinta termofusivel e
cabegas de impressdo piezoeléctricas. O aparelho conce-
bido no final do estudo de viabilidade financiado pelo
regime PBTS tinha apenas uma matriz de 4 x 24 orifi-
cios e ndo tinha qualquer sistema de gestdo de papel. No
final de 1997, foram fabricadas matrizes de jacto de
tinta com 75 orificios por polegada (3 orificios por
milimetro) e as primeiras matrizes de 96 orificios por
polegada (4 orificios por milimetro) foram fabricadas no
inicio de 1998. O objectivo consistia em fabricar até ao
final de 1998 uma matriz de 2 x 128 orificios (5 orifi-
cios por milimetro).

O autor do «segundo parecer» teme que expressoes tais
como «protdtipo» nio tivessem sido bem definidas, espe-
cialmente num contexto de alta tecnologia e que, por
conseguinte, tivessem conduzido a interpretacdes erré-
neas. Na sua opinido, o que leu na descri¢do do projecto
e o que lhe foi mostrado durante a sua visita a empresa
ndo podia ser considerado um protétipo na acepcio
normal do termo.

Elegibilidade e reparticio dos custos

No que diz respeito a reparti¢do dos custos anuais, 0s
Paises Baixos consideraram ao principio que os porme-
nores fornecidos no anexo da notificacdo inicial, em que
os custos eram calculados como um montante total por
homem/ano de I & D, eram suficientes. Contudo, na
sequéncia de um pedido da Comissdo, os Paises Baixos
forneceram, por cartas de 27 de Outubro, 12 de
Novembro e 20 de Dezembro de 1999 dados suplemen-
tares da contabilidade analitica e, em especial, uma
declaragdo de um contabilista independente. O contabi-
lista certificou, com base na sua andlise das despesas
reais para os exercicios de 1997 e 1998, que os alegados
custos elegiveis diziam efectivamente respeito ao
projecto Cobalt e que a contabilidade analitica do
projecto era adequada.

Os Paises Baixos reviram os custos de constru¢io do
edificio. O novo laboratério era na realidade necessario
para o projecto Cobalt, mas apenas seria elegivel a utili-
zagdo tempordria do edificio. Ndo existiam quaisquer
planos para a produgdo de impressoras a escala indus-
trial no novo laboratério nem essa producdo seria
sequer possivel.

(') Uma descri¢do pormenorizada de anteriores actividades de 1 & D é
incluida na parte «Apeciagio» da presente decisdo.
(®) Ver nota de rodapé 6.
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Foram incluidos num anexo pormenores relativos a
compra de patentes ou licengas. Durante a visita de
funciondrios da Comissdo a empresa em 25 de Junho de
1999, os Paises Baixos declararam que as patentes eram
necessdrias a fim de garantir que a Océ poderia eventual-
mente utilizar comercialmente os seus resultados de I &
D. Nido eram necessrios para o progresso técnico do
projecto de I & D. O autor do «segundo parecer» tinha
anteriormente chegado as mesmas conclusdes.

Efeitos de incentivo

A Océ comecou a investigagio sistemdtica no dominio
das tecnologias dos sistemas de jacto de tinta em 1986.
Antes desta data apenas tinham sido realizados projectos
pontuais a nivel das tintas para o sistema de jacto de
tinta. No inicio do periodo de investigacdo, os esforgos
centravam-se principalmente no fabrico de tinta para os
aparelhos piezoeléctricos e térmicos de jacto de tinta,
apesar de terem sido igualmente efectuados alguns traba-
lhos relativamente a tecnologia dos sistemas de jacto de
tinta continuo.

A adicionalidade dos custos era particularmente dificil de
provar em projectos de I & D realizados por grandes
empresas. Os esfor¢os de investigagdo da Océ tinham
aumentado com o projecto Cobalt, quer em termos de
maiores investimentos de I & D quer em maior niimero
de investigadores utilizados. Para além disso, o auxilio
projectado aceleraria e intensificaria a investigacdo. Na
sua carta de 25 de Marco de 1999, os Paises Baixos
salientaram que devido a incerteza quanto a concessio
do auxilio, o niimero de homens/ano efectivamente utili-
zado no periodo 1997-1999 seria apenas de 270, em
vez dos previstos 475.

O autor do «segundo parecer» refere que o sector rele-
vante da tecnologia de microssistemas se caracteriza por
uma inovagdo continua com uma rdpida melhoria do
desempenho dos produtos. Na sua opinido, cada
operador no mercado é forcado a realizar esforcos
importantes de I & D a fim de manter a sua posi¢do no
mercado.

Quanto aos riscos, o autor do «segundo parecer» alega
que o projecto Cobalt, se tivesse €xito, representaria um
avango importante da tecnologia de impressio, mas o
projecto envolvia também riscos extremamente elevados
de insucesso devido a sua complexidade técnica.

IV. APRECIACAO DO AUXILIO

Auxilio na acepc¢io do n° 1 do artigo 87.° do
Tratado CE

O ne° 1 do artigo 87.° do Tratado CE estabelece que,
salvo disposi¢do em contrdrio no referido Tratado, sdo
incompativeis com o mercado comum na medida em
que afectem as trocas comerciais entre os Estados-
-Membros, os auxilios concedidos pelos Estados, que
falseiam ou ameacem falsear a concorréncia, favore-
cendo certas empresas ou certas producdes.



também a distor¢do «potencial> da concorréncia, os concorrentes
potenciais devem também ser tomados em consideragio, o que

signiﬁca que a andlise deve incluir o conceito de substituibilidade da
o

erta, isto é, a capacidade de outras empresas produzirem facil-

mente (passarem para) o produto em questdo. Como no caso pres-
ente existe na realidade uma concorréncia efectiva, a substituibili-
dade do lado da oferta nio deve ser analisada em pormenor na
presente decisdo.
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(45 A subvencdo proposta de 22,7 milhdes de euros cons- (50)  Resta, por conseguinte, a derrogagdo prevista no n.° 3,
titui um auxilio na acep¢do do n.° 1 do artigo 87.° do alinea c), do artigo 87.° do Tratado CE, ou seja, para
Tratado CE, uma vez que permitiria a empresa Océ NV auxilios destinados a facilitar o desenvolvimento de
reduzir, através de recursos estatais, parte dos custos que certas actividades econdmicas, na medida em que tal
normalmente teria de suportar. auxilio ndo afecte negativamente as condi¢des comer-
ciais numa medida contrdria ao interesse comum. No
o ) q ambito desta disposi¢io do Tratado, a Comissdo
(46) Uma vez que 0s auxilios financeiros ~do Estado reforcam adoptou o enquadramento comunitério dos auxilios
a posido de uma empresa em relagdo aos seus concor- estatais & [ & D, que orienta a sua apreciagdo dos auxi-
rentes na Comunidade, deve considerar-se que esse lios A1 & D
auxilio falseia a concorréncia. Os concorrentes sio
empresas que competem nos mesmo mercados do
produto. Esses mercados caracterizam-se pela substitui-
bilidade da procura dos produtos (°). Em matéria de I (51) Quando examinar se é aplicdvel o n.° 3, alinea ¢), do
&D, os principais mercados a serem analisados sdo os artigo 87.° do Tratado CE, a Comissio, em conformi-
dos produtos que resultam da I & D e eventualmente o dade com o ponto 3.6 do enquadramento dos auxilios
mercado das proprias actividades de I & D. Os mercados estatais a I & D, prestard especial aten¢do ao tipo de
do produto directamente em causa nos resultados de I & investigacdo conduzida, aos beneficidrios, a intensidade
D realizados pela Océ sdo as impressoras de CAD e da do auxilio e a acessibilidade aos resultados.
reprodugio gréfica. Uma vez que o mercado das impres-
soras e o mercado das actividades de I & D incluem
concorrentes europeus menos importantes, o auxilio que
os Paises Baixos tencionam conceder a Océ falseia a
concorréncia na acepgdo do n.° 1 do artigo 87.° do
Tratado CE. s~ . . -
Apreciagio do tipo de investigacio
(47)  Uma vez que existe um comércio intenso entre os
Estados-Membros no sector das impressoras, bem como 59 D q 022 d d . .
nos das componentes e materiais de base e consumiveis (52) /e'acccl)r 0 Cofp 0 ponto = . 8? gnqua ramento comuni-
secunddrios, a Comissio considera que o comércio é tario 108 auéu 1IozlesDtata1§ a J ,quar:lto mais p.I‘O).(%.lTlO
afectado pelo auxilio 2 Océ. o projecto de estiver do mercado mais significa-
tivo pode ser o efeito de distor¢io do auxilio estatal
sobre a concorréncia e o comércio. A fim de determinar
o grau de proximidade do projecto de I & D objecto de
L . auxilio ao mercado, a apreciagio da Comissdo é orien-
Derrogacdes aos a“Xﬂ{OS a I & D previstas no n.° 3. tada por uma distingdo entre «investigagdo fundamental»,
alinea c), do artigo 87. do Tratado CE «nvestigacdo industrial» e «actividades de desenvolvi-
mento pré-concorrencial».
(48) Os n.® 2 e 3 do artigo 87.° do Tratado CE prevéem
véarias derrogacdes ao principio de incompatibilidade
com o mercado comum. (53)  Os Paises Baixos propuseram conceder o auxilio a Océ
para as duas fases «investigagdo industrial» e «actividades
. . . o de desenvolvimento pré-concorrenciais». O anexo I do
(49)  Uma vez que o auxilio projectado para a Océ constitui e . s
1 Al . ~ enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a I & D
um auxilio 2 1 & D, ndo ¢ abrangido pelas derrogagoes define os dois conceitos. Entende-se por «nvestigacio
. . . . . -~ «
previstas no n.® 2 do artigo 87.2 Em especial, o auxilio industrial> a investigacdo planeada oﬂ a investigagéo
. ~ s . . . »
projectado ndo ¢ 2) um auxilio de natureza social atri- critica tendo em Viftag ad 1?Jirir novos conhecimegntgos
buido a consumidores individuais; nem b) um auxilio considerando-se que tais qconhecimentos oderdo ser
destinado a remediar os danos causados por calamidades . d P
. : A uteis para desenvolver novos produtos, processos ou
naturais ou por outros acontecimentos extraordindrios; X ; T
. PRI . servicos ou conduzir a uma melhoria nitida dos
nem ¢) um auxilio atribuido & economia de certas . )
.N s . produtos, processos ou servigos existentes. Entende-se
regides da Republica Federal da Alemanha. Para além o . p .

. L : o p por «actividade de desenvolvimento pré-concorrencial» a
disso, o auxilio ndo ¢ concedido a uma regiao elegivel concretizagdo dos resultados da investigacdo industrial
para auxilios regionais no dmbito da derrogagio prevista num lango num . esquema o numg gro'ecto ara
no n.* 3, alineas a) ou ¢) do artigo 87.° Finalmente, a rodutl(j)s rocessos 0?1 servicos novos palt)eraldosp ou
derrogagdo prevista no n.° 3, alinea b) do artigo 87.°, p 105, Processos. 505 ’ S

. . 5 aperfeicoados, incluindo a criagdio de um primeiro
referente a projectos de interesse europeu comum, ndo é L. ~ ) - /

lica y . ~ . protétipo que ndo poderd ser utilizado comercialmente.
aplicdvel e os Paises Baixos ndo tentaram justificar a sua
aplicabilidade.

() Uma vez que o n° 1 do artigo 87 do Tratado CE estabelece (54) Tal como o anexo I indica, estas defini¢des sdo indica-

tivas e destinam-se apenas a ajudar os Estados-Membros
a elaborarem a sua notificagdo. A Comissdo, na sua carta
de 12 de Maio de 1998, recordou expressamente aos
Pafses Baixos que lhes incumbe demonstrar que o
projecto objecto de auxilio é abrangido por essas defini-
cdes.
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(55)  Os Paises Baixos apresentaram o projecto de I & D no neste dominio, de forma a langar o inicio do projecto

(58)

(59)

ambito de cinco vertentes: 1. tecnologia das cabecas de
impressdo piezoeléctricas; 2. tecnologia da produgdo de
cabecas de impressdo; 3. tintas termofusiveis; 4. inte-
gragio do desenho e processo da impressora; e 5.
aspectos de interface. Em relagdo a cada uma destas
vertentes, as duas fases de investigagdo, «a investigacdo
industrial» e as «actividades de desenvolvimento pré-
-concorrenciais», foram explicadas através de uma lista
de actividades. Os custos foram especificados apenas por
vertente e por fase de investigagdo.

Ao dar inicio ao procedimento formal de investigacdo, a
Comissdo expressou sérias davidas no que diz respeito a
classificagio neerlandesa das fases de investigagdo. A
Comissdo notou que a descrigdio das actividades no
ambito das cinco vertentes ndo correspondia exacta-
mente aos conceitos utilizados no Enquadramento
comunitirio dos auxilios estatais a I & D. Em especial, as
descricdes das actividades no ambito das «actividades de
desenvolvimento pré-concorrencial» assemelhavam-se a
actividades de desenvolvimento do produto na fase de
preparacgio da producdo em série. Sio exemplos dos
elementos mencionados: o desenvolvimento de um
sistema de controlo dos custos totais de producio;
desenvolvimento de um acondicionamento a prova de
poeira para tintas; controlo regular da qualidade e da
fiabilidade da impressdo e de dreas de trabalho; criagdo
de uma norma para a reproducdo de cores; desenvolvi-
mento de interfaces com scanner.

O autor do «segundo parecer», apresentado em 11 de
Novembro de 1998, um perito no dominio da tecno-
logia de microssistemas, refere que, apds ter visto o
plano do projecto e visitado a empresa, considera que a
distingdo entre «investigagdo industrial» e «actividades de
desenvolvimento pré-concorrenciais» foi utilizada tdo
correctamente quando possivel no plano do projecto. A
Comissdo nota que ele ndo fornece qualquer definicio
dos conceitos utilizados, nem faz qualquer referéncia
especifica a utilizacdo dos conceitos do enquadramento
comunitdrio dos auxilios estatais a I & D. Para além
disso, escreve ainda que ndo tem conhecimento de traba-
lhos de investigagdo em curso noutras empresas e
declarou que analisou a situagdo principalmente com
base em informacdes fornecidas pela Océ. Nio tinha
uma panoramica geral da situagdo das patentes neste
dominio. Finalmente, refere que, no caso da «engenharia
concorrente» (todos os objectivos de I & D sdo reali-
zados a0 mesmo tempo e com uma clara orientagio
para o mercado/produto), a fronteira entre os dois
conceitos torna-se de certa forma ténue.

A Comissdo considera as declaragdes deste «segundo
parecer» insuficientes para dissipar as dividas que tinha
apresentado no inicio do procedimento formal de inves-
tigacdo. Em especial, a Comissio ndo encontra no rela-
tério provas suficientes de que o plano do projecto
estabelece uma distin¢do entre as duas fases de investi-
gacdo, a «nvestigacdo industrial» e as «actividades de
desenvolvimento pré-concorrenciais».

Uma vez que os Paises Baixos ndo estabeleceram clara-
mente o tipo de I & D a realizar nem determinaram a
proximidade com o mercado, a Comissdo examinou o
contexto especifico do projecto de I & D da Océ. Foram
avaliados trés factores cruciais, que serdo resumidos da
seguinte forma: 1. I & D anterior realizada pela empresa
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Cobalt; 2. a projectada estrutura de custos do projecto,
de forma a examinar as fases finais da I & D; 3. a
tecnologia existente, de forma a avaliar o esfor¢co da Océ
a luz das tendéncias gerais de I & D e dos produtos no
sector.

Apreciacio dos anteriores trabalhos de I & D
realizados pela Océ neste dominio

Segundo os Paises Baixos, a Océ deu inicio a investi-
gacdo sistemdtica no dominio da tecnologia dos sistemas
de jacto de tinta em 1986. A partir de 1987, a Océ
beneficiou de auxilios estatais para o desenvolvimento
das tecnologias para os sistemas piezoeléctricos de jacto
de tinta, tendo recebido 4,2 milhdes de subvengdes até
1996. Segue-se uma descri¢gdo mais pormenorizada, tal
como fornecida pelos Paises Baixos.

Em 1987, foi paga uma subvengio de 0,1 milhdes de
euros para um projecto denominado «Materiais piezo-
eléctricos a utilizar nas matrizes de jacto de tinta com
orificios mdltiplos». O projecto estabelecia especificagdes
do material piezoeléctrico para utilizagdo em matrizes de
jacto de 16 orificios por milimetro.

Em 1991, foi concedida uma subvencdo de 0,9 milhdes
de euros no dmbito do regime PBTS para um projecto
denominado «Novas tecnologias de jacto de tinta para
fotocopiadoras e impressoras a cores». O projecto
centrava-se no desenvolvimento de uma matriz com
orificios multiplos de alta densidade, com interac¢des
entre a matriz e as tintas bem como o desenvolvimento
de tintas termo fusiveis e tintas a base de dgua e de latex.

Em 1994, foi concedida uma subvencdo de 3,2 milhdes
de euros para um projecto que abrangia o periodo
1994-1996, denominado «acto de tinta», destinado a
desenvolver uma tecnologia de sistemas piezoeléctricos
de jacto de tinta a utilizar com tintas termo fusiveis a
uma temperatura de cerca de 120 °C. O projecto incluia
a conclusio dos trabalhos realizados no ambito de
projectos relativos a diversas variantes de matrizes de
jacto de tinta e a realizacdo de uma matriz experimental
para estudar o comportamento do sistema de jacto de
tinta.

Foram efectuados trabalhos a nivel das técnicas de
producio de canais de tinta (dentro da matriz) utilizando
micromaquinagem, fotolitografia e gravagdo, bem como
a electro-enformacdo. Foram desenvolvidas tecnologias
de ligagdo dos materiais piezoeléctricos entre si e com
substratos.

Foram também realizados trabalhos relativamente ao
corte e moldagem de materiais piezoeléctricos e efec-
tuada uma selec¢do definitiva dos materiais piezoeléc-
tricos a partir de um estudo preliminar. Foram estudadas
interconexdes entre os elementos piezoeléctricos e o
controlo electrénico bem como escolhida uma tecno-
logia de interconexdo. Em 1996, foi realizada numa
escala limitada a producdo das matrizes largas (de
2 x 128 orificios).

Foram realizados trabalhos de investigagdo sobre mate-
riais para matrizes, incluindo a estabilidade dos materiais
piezoeléctricos, a corrosdo quimica devido a tinta e os
processos de colagem e soldadura.
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Foram realizados posteriormente trabalhos a nivel das
tintas termofusiveis incluindo o desenvolvimento de
uma férmula de tinta, interac¢do entre as tintas com a
cabeca de impressio e qualidade da impressdo e das
cores. Foram identificadas novas orientagdes para o
desenvolvimento das tintas termofusiveis.

Foram finalmente realizados trabalhos de investigacdo
relativos a remocdo do ar dos canais de tinta da cabeca
de impressdo e do sistema de tinta. Foram testados o
fornecimento de tinta a matriz e o aquecimento de toda
a cabega de impressdo. Foi construido um protétipo
completo que podia ser utilizado para imprimir a partir
de um rolo numa folha A0 (36 polegadas). Tratava-se de
uma impressio completa a cores utilizando quatro
pequenas matrizes.

A Comissdo nota que em 1996, a empresa tinha desen-
volvido com subvengdes publicas e integrado tecnolo-
gias-chave e componentes para impressoras e concebido
um modelo de impressora experimental. Contudo, os
Paises Baixos especificaram que a Océ nunca tinha fabri-
cado um primeiro protétipo experimental de uma
impressora a cores de grande formato de jacto de tinta
utilizando tinta termofusivel e cabecas de impressio
piezoeléctricas. No final do projecto de viabilidade finan-
ciado no ambito do regime PBTS, o aparelho tinha
apenas uma matriz de 4 x 24 orificios e ndo tinha qual-
quer sistema de gestio do papel.

Para avaliar os resultados do projecto anterior até 1996
a luz das descrigdes fornecidas para o projecto Cobalt, a
Comissdo recolheu informagdes sobre a situagdo no
inicio do projecto de forma a poder avaliar os desafios
suplementares em matéria de I & D do projecto Cobalt.

Os Paises Baixos referiram que, no final de 1997, a Océ
produzia matrizes de jacto de tinta com 75 orificios por
polegada (3 orificios por milimetro) e que as primeiras
matrizes de 96 orificios por polegada (4 orificios por
milimetro) foram produzidos no inicio de 1998. Por
outro lado, o objectivo do projecto Cobalt consistia em
produzir uma matriz de 2 x 128 orificios (5 orificios por
milimetro) até ao final de 1998.

Dos elementos fornecidos pelos Paises Baixos, e apds
comparagio com as caracteristicas técnicas do projecto,
a Comissdo concluiu que os principais desafios tecnolé-
gicos suplementares do projecto Cobalt em relagdo aos
projectos anteriores se situavam, em primeiro lugar, na
produgdo de orificios de densidades mais elevadas e
controlo das perturbagdes consecutivas entre os orifi-
cios; eliminagdo da corrosdo quimica dos materiais
quando sujeitos a tintas poliméricas a 130 °C; adaptagdo
da tecnologia de forma a sua aplica¢do em papel normal;
e desenvolvimento de uma tecnologia de produgdo
rendivel.

A visita de funciondrios da Comissdo a empresa ajudou
a confirmar as informacdes supramencionadas relativas
aos avancos do projecto e aos desafios tecnoldgicos.
Contudo, ndo conduziu a conclusdo de que qualquer das
actividades de I & D pudesse ser considerada «investi-
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gacdo industrial» na acep¢do do enquadramento comuni-
tirio dos auxilios estatais a I & D.

A Comissdo conclui que o projecto Cobalt ultrapassa os
resultados de proiectos anteriores.

Apreciacio da estrutura de custos do projecto global

Tomando em consideragdo os anteriores resultados de I
& D da Océ no sector das impressoras a cores piezoeléc-
tricas de grande formato utilizando a tecnologia de jacto
de tinta e das tintas termo fusiveis, a Comissdo continua
a apreciar a estrutura de custos do projecto Cobalt, a fim
de identificar qual a fase do desenvolvimento global do
produto que inclui os custos alegadamente elegiveis.

Na notificacdo inicial de 18 de Dezembro de 1996, os
Paises Baixos alegaram que as actividades de desenvolvi-
mento do produto final remanescentes se baseariam em
modelos e protdtipos experimentais e conduziriam ao
desenho definitivo da impressora, incluindo meios meca-
nicos de producio e outros. Esta fase custaria aproxima-
damente 15,9 milhdes de euros.

A Comissdo solicitou uma justificacdo relativamente a
razdo pela qual cerca de 80 % dos custos totais eram
considerados elegiveis para I & D. Na sua resposta de 28
de Maio de 1997, os Paises Baixos anunciaram novos
custos totais do projecto para o periodo anterior ao
langamento do produto no mercado. Estes custos
elevavam-se a 202 milhdes de euros em vez dos 118
previstos no ambito inicial do projecto. Estes custos
suplementares ndo elegiveis inclufam investimentos para
garantir a producdo, comercializacio e servico pos-
-venda. Os Paises Baixos confirmaram mais tarde estes
montantes: estdo previstos apenas 15 % dos custos de [
& D suplementares apds a finalizagio do projecto
Cobalt. Estes 15,9 milhdes de euros seriam abrangidos
pelos custos posteriores supramencionados de 99,8
milhdes de euros antes da coloca¢do do produto no
mercado.

A Comissdo conclui que os Pafses Baixos tencionam
subvencionar os custos do projecto até a fase em que
sejam necessdrios apenas custos de desenvolvimento
suplementares muito limitados, isto ¢, antes da fase de
preparagdo da produgdo em série e de comercializagdo
do produto final.

Apreciacio da situagio tecnoldgica existente

Uma andlise da situagdo tecnoldgica tem dois objectivos.
Pode, em primeiro lugar, estabelecer os desafios tecnol6-
gicos da I & D em causa, através da apreciacdo da I & D
de outras empresas que realizam trabalhos compardveis.
Em segundo lugar, a andlise debruga-se sobre os traba-
lhos de I & D dos concorrentes no mercado do produto.
Este exame ajuda a apreciar a dindmica do desenvolvi-
mento do mercado e perspectiva os esfor¢os da Océ em
relacdo as tendéncias gerais em matéria de I & D e dos
produtos no sector.
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(750 No que diz respeito aos desenvolvimentos tecnoldgicos, existem varias empresas que desenvolvem
tintas e cabecas de impressdo piezoeléctricas termofusiveis, que parecem confrontar-se com desafios
tecnologicos compardveis. Os Paises Baixos salientaram que as tintas poliméricas termofusiveis do
projecto da Océ tinham caracteristicas diferentes das tintas termofusiveis com base em resinas
utilizadas por outros operadores. Em especial, o cardcter corrosivo das tintas a temperaturas de
130 °C apresentaria dificuldades suplementares. Contudo, a Comissdo ndo recebeu quaisquer dados
que confirmassem esta alegacdo, apesar de os ter solicitado. O autor do «segundo parecer» ndo
apresentou quaisquer observagdes sobre esta questdo.

\

(76)  Segundo as informagdes a sua disposi¢do, a Comissdo conclui que apesar de o projecto Cobalt
envolver caracteristicas especiais a nivel das tintas, se justifica comparar os desafios tecnolégicos do
projecto Cobalt com a sua alternativa mais proxima: o desenvolvimento de outras impressoras e
cabecas de impressdo termofusiveis. As impressoras de jacto de tinta termofusivel foram comerciali-
zadas pela primeira vez em meados da década de 80 ('). J4 em 1995, foram lancadas no mercado
das impressoras para escritorio (') (ver quadro I) impressoras a cores de jacto de tinta termo fusivel
sofisticadas baseadas na tecnologia piezoeléctrica. As impressoras da Tektronix e da Mutoh comercia-
lizadas em 1996 e 1997 ndo necessitavam alegadamente de um suporte de impressdo especialmente
revestido, podendo imprimir sobre praticamente todos os suportes, do velino ao vinil, passando pela
tela. A Mutoh HJ-800 pode imprimir um cartaz (34 polegadas por 44 polegadas) de 300 dpi e em
cerca de 12 minutos (modo standard). A DisplayMaker, disponivel desde 1996, imprime um cartaz
com qualidade de fotografia em cerca de seis minutos. A tecnologia continua a evoluir rapidamente e
a velocidade de impressdo aumentou acentuadamente desde entdo ('2). Outras empresas de desenvol-
vimento importantes sdo a Spectra, a Brother e a Dataproducts.

Quadro

Impressoras a cores piezoeléctricas de jacto de tinta termofusivel de grande formato

Descri¢do do produto

Empresa Designagdo do produto Introdugdo no mercado (piezoeléctrica de jacto de tinta
termofusivel)

Alpha Merics Corp. Spectrum Final de 1995 Largura de impressio de 51-pole-
gadas, 300 dpi ().

ColorSpan Corp. DisplayMarker Express 1995/1996 Velocidade  elevada, largura de
impressdo de 54 polegadas, 307 dpi.

Tektronix Phaser 600 Novembro 1996 Largura de impressio de 36 pole-
gadas, 300 dpi.

Mutoh HJ-800M Margo 1997 Largura de impressio de 36 pole-

gadas, 300 dpi.

(") A resolucdo, e por conseguinte a qualidade da impressio, é medida em pontos por polegada (dpi).

(77)  No que diz respeito ao desenvolvimento do mercado, as impressoras de grande formato para
aplicacdes graficas baseadas em tintas liquidas estio actualmente melhor estabelecidas do que as
impressoras de jacto de tinta solida. As impressoras que utilizam as tecnologias dos sistemas
piezoeléctricos de jacto de tinta e os sistemas baseados nas tecnologias de jacto de tinta piezoeléc-
tricos térmicos estio firmemente estabelecidas no mercado e a concorréncia é forte. Tal como
acontece com as empresas de desenvolvimento de tintas sélidas, as empresas de desenvolvimento de
tintas liquidas tém por objectivo especificagdes de produtos compardveis (*%).

(') Thermo-Jet de Howtek e Pixelmaster.

(") «Color encroaches on the desktop», Byte, Junho de 1995.

('?) Em 1998, a Tektronix apresentou modelos experimentais de impressoras a tinta termo fusivel, cujas velocidades de
impressdo iam até 100 (pequeno formato) paginas a cores por minuto (comunicado de imprensa de 13 de Outubro
de 1998). As impressoras de pequeno formato a tinta compacta mais recentes que a Alpha Merics comercializou,
utilizam cartuchos de tinta compacta a base de resina e podem imprimir 10 pdginas a cores por minuto com
qualidade de fotografia de 1200 pontos por polegada (dpi) no maximo.

Uma das primeiras impressoras de jacto de tinta piezoeléctricas capazes de realizar impressdes a cores com qualidade
de fotografia de 360 dpi foi a Cammjet, lancada no mercado em 1996 pela Roland. A chegada ao mercado em
1998 da Hi-Fi Jet, uma impressora de grande formato que podia realizar impressdes com qualidade foto de 1 440
dpi, testemunha a rdpida evolugdo da tecnologia das cabegas de impressdo piezoeléctricas. Diversos outros produtos
podem realizar impressdes com 54 polegadas de largura e uma resolucio de 720 dpi. Quanto a velocidade de
impressdo, vdrias impressoras da actual geragio podem jmprimir um cartaz (de 34 por 44 polegadas) com uma
resolugdo de 300-360 dpi em cerca de quatro minutos. E o caso dos seguintes aparelﬁos: Xerox ColorgrafX Xpress
54, CalComp Crystalet 7000 Series, Raster Graphics Piezo Print 5000 e ColorPix Pré 54.

Os produtos baseados nas tecnologias dos sistemas térmicos de jacto de tinta apareceram no inicio da década de
noventa. A Encad e a Hewlett-Packard lancaram as primeiras impressoras de grande formato em 1993. Os produtos
mais recentes, como a Encad PRO 600e e a HP DesignJet 3500CP, podem imprimir um cartaz (de 34 por 44
polegadas) com uma resolu¢io de 600 dpi em cerca de sete minutos (modo econdémico). Gragas aos progressos
constantes em matéria de tecnologia dos sistemas térmicos de jacto de tinta, encontram-se actualmente no mercado
produtos cuja largura de impressio é de 72 polegadas e a resolucdo anunciada de 1200 dpi, como a série Display-
Maker da Colorspan.

(13

N
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No que diz respeito as empresas que se centram nos principais componentes, cabecas de impressio
efou tintas, existem concorrentes europeus que desenvolvem componentes compardveis que s3o
produtos comercializdveis. A Modular Ink Technology (Suécia) desenvolve e fabrica cabegas de
impressdo PiezoJet de grande qualidade. Em combinagido com tintas de composi¢do especial, estas
cabegas de impressdo podem ser utilizadas em intimeras aplica¢des de impressdo, nomeadamente
para as impressoras graficas a cores de grande formato. Por exemplo, as cabegas de impressdo
PiezoJet sdo utilizadas nas impressoras de jacto de tinta de grande formato a cores PiezoPrint 5000 e
VivaGrafX para aplicacdes graficas. A Xaar plc (Reino Unido) desenvolve cabegas de impressio
piezoeléctricas de jacto de tinta e tintas que permitem impressdes quase com uma qualidade de
fotografia e com uma elevada velocidade. Através da sua filial XaarJet, a Xaar fabricard cabegas de
impressdo para aplicagdes especiais e para pequenas tiragens e desenvolverd também tintas para
impressdo numa vasta gama de materiais, nomeadamente o papel, o cartdo, o pldstico e o metal.
Através da sua filial Xaar Technology, a empresa concede licencas da sua tecnologia a grandes
fabricantes de equipamentos com uma gama de produtos diversificada, incluindo impressoras a cores
de grande formato. A Xennia Technology Ltd (Reino Unido) é uma empresa lider no desenvolvi-
mento de tintas destinadas a aplicacdo industriais e comerciais do processo de impressdo a jacto de
tinta.

A andlise das tendéncias tecnoldgicas do mercado revelou que as caracteristicas da impressora de
jacto de tinta termofusivel de grande formato desenvolvida pela Océ corresponde 1. aos desafios
tecnoldgicos com que outras empresas se confrontam em condi¢des comparaveis; e 2. coincide com
os objectivos gerais de desenvolvimento de produtos de muitas empresas de desenvolvimento de
impressoras de jacto de tinta ou de componentes para aplicacdes gréficas a cores.

Na realidade, alguns dos objectivos de desenvolvimento anunciados para a impressora da Océ ndo
sdo avangados em comparacio com a tecnologia existente, como por exemplo, o desenvolvimento
de matrizes de jacto de tinta (2 x 128 orificios) com uma densidade de integragdo de quatro orificios
por milimetro e adequada para a utilizagdo de tintas termofusiveis. Uma outra impressora a tinta
solida comercialmente disponivel para aplica¢des de escritério utiliza novos «cartouches» de tinta
solida com base em resinas e dispde de uma nova cabega de impressdo com 448 orificios, divididos
regularmente entre quatro cores. A XaarJet oferece cabegas de impressdo de 70 mm quer com 500
quer com 1000 orificios, o que corresponde a uma densidade de cerca de 7 e 14 orificios por
milimetro, respectivamente. Trata-se de mais do triplo da densidade de orificios que a Océ espera
atingir.

A Comissdo conclui que os desafios tecnoldgicos com que a empresa se confronta em muitos
aspectos correspondem aos desafios gerais em termos de I & D dos concorrentes, que estdo todos
empenhados em desenvolver tecnologias semelhantes. O autor do «segundo parecer» confirmou a
evolugdo muito rdpida do sector e refere que a tecnologia dos microssistemas se caracteriza por uma
inovagdo continua e rdpidos melhoramentos a nivel dos resultados. Na sua opinido, confirmada
pelos Paises Baixos, os operadores sdo forgados a desenvolver esforgos substanciais no dominio da I
& D para permanecer no mercado.

O facto de produtos compardveis se encontrarem ji no mercado, sendo as principais diferencas a
velocidade de impressdo e as caracteristicas das tintas, constitui um indicio para a Comissdo de que o
projecto de I & D da Océ deve ser considerado préximo do mercado.

Conclusdes relativas a apreciagdo da proximidade em relagio ao mercado

A apreciagdo supramencionada revela que:

a) A Océ realizou progressos importantes em trabalhos anteriores de I & D que realizou no mesmo
dominio;

b) Os Paises Baixos tencionam subvencionar os trabalhos até uma fase muito avancada do projecto,
cobrindo 85 % da totalidade dos custos antes da fase de preparacdo da producio em série e da
comercializagdo;

¢) A situagdo tecnoldgica da I & D da Océ corresponde aos desafios tecnoldgicos de outras empresas
e o projecto Cobalt da Océ corresponde a uma tendéncia geral de desenvolvimento do produto
existente no sector.
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Estes elementos no seu conjunto levam a Comissdo a concluir que as actividades de desenvolvimento
da Océ estio proximas do mercado na acep¢do do ponto 2.2 do enquadramento comunitdrio dos
auxilios estatais a [ & D. A afirmacdo dos Paises Baixos de que o desenvolvimento de cabegas de
impressdo piezoeléctricas para utilizagdo com tintas termofusiveis é novo e inovador nio pode ser
considerado suficiente para considerar os trabalhos de I & D «investigacdo industrial, situando-os
dessa forma menos préximos do mercado.

Contudo, é possivel concluir que a investigacdo realizada pela Océ no ambito do projecto do Cobalt
pode pelo menos ser considerada desenvolvimento «pré-concorrencial», devido aos desafios técnicos
do projecto em trés dreas, tal como estabelecidos nos pontos 67 e 68: 1. densidades mais elevadas
dos orificios e perturbacdes entre os orificios; 2. cardcter corrosivo das tintas poliméricas; 3.
necessidade de adaptar a tecnologia para aplicagdo em papel normal; e 4. desenvolvimento de uma
tecnologia para uma producio rendivel. Por conseguinte, a Comissdo considera que a intensidade do
auxilio autorizada pode ser estabelecida em pelo menos 25 % da totalidade do projecto, uma vez que
tal corresponderia a intensidade do auxilio autorizada se a totalidade do projecto Cobalt consistisse
em trabalhos de I & D na fase de «actividade de desenvolvimento pré-concorrencial» em conformi-
dade com o Anexo I do Enquadramento comunitirio dos auxilios estatais a I & D.

Apreciagio dos custos elegiveis

Ao dar inicio ao procedimento, a Comissdo solicitou aos Paises Baixos que justificassem melhor os
alegados custos elegiveis no valor de 93,6 milhdes de euros como custos elegiveis na acep¢do do
anexo H do enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a I & D, em especial no que diz
respeito a aquisicio de patentes e licengas. Quanto aos custos dos edificios, a Comissdo questio-
nava-se se partes das novas instalagdes se destinavam a producio em série de matrizes para cabegas
de impressdo piezoeléctricas.

Primeiro, os Paises Baixos responderam remetendo para a notificacdo inicial e cartas posteriores e
forneceram novos dados pormenorizados apenas em relacdo aos custos das patentes e das licengas.
Para além dos custos relativos aos edificios e patentes/licengas, a maior parte dos custos elegiveis foi
apresentada em termos de homemj/ano de investigagdo, utilizando uma metodologia semelhante a
aplicada em projectos comunitdrios Esprit. As categorias de custos consideradas no método eram:
saldrios, outras despesas de pessoal, equipamento, materiais e instrumentos, e encargos gerais, cada
um expresso como custos directos e de exploragdo. O anexo Il do enquadramento comunitdrio dos
auxilios estatais a I & D inclui estas categorias de custos. A Comissdo considera por conseguinte estes
elementos de custo como custos elegiveis na acepgdo formal do anexo II do enquadramento
comunitdrio dos auxilios estatais a I & D.

No que diz respeito aos edificios, os Paises Baixos explicaram que ndo existiam quaisquer planos para
a produgdo de impressoras a escala industrial no novo laboratério e que essa produgdo ndo seria
alids possivel. Durante a sua visita as instalagdes em 25 de Junho de 1999, a Comissdo pdde verificar
numa medida suficiente a verdadeira utilizagdo das instalacdes. Assim, a Comissdo considera justifi-
cados os custos elegiveis projectados de 0,6 milhdes de euros, tal como alterados pelos préprios
Paises Baixos.

Quanto a aquisicdo de patentes e licencas, o anexo [ do enquadramento comunitrio dos auxilios
estatais a I & D especifica que esses custos devem ser utilizados exclusivamente para actividades de
investigacdo. Os Paises Baixos declararam que as patentes ndo sdo utilizadas para o projecto de [ & D
enquanto tal, mas sim para garantir que a posterior producdo comercial ndo é impedida por direitos
de propriedade intelectual ndo exploraveis. Uma vez que os custos sdo incorridos para garantir a
producdo e ndo para utilizagdo em trabalhos de investigacdo, a Comissdo considera estes custos ndo
justificados no ambito do enquadramento. Por conseguinte, os 22,7 milhdes de euros destinados a
aquisi¢do de patentes e licencas ndo sdo elegiveis para auxilios estatais ao abrigo do n.° 3, alinea c),
do artigo 87.° do Tratado CE.

Na sequéncia de um pedido da Comissdo, os Paises Baixos forneceram, por cartas de 27 de Outubro,
12 de Novembro e 20 de Dezembro de 1999, dados adicionais relativos ao cilculo dos custos e em
especial uma declaracdo de um contabilista independente. Este certificava, com base na sua andlise e
despesas reais para os anos de 1997 e 1998, que os alegados custos elegiveis tinham sido incorridos
apenas para o projecto Cobalt. O contabilista independente certificou também que os custos do
projecto foram calculados correctamente e que a reparticdo dos custos foi feita em conformidade
com o método utilizado para os projectos Esprit, tal como referido na notifica¢io.
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As autoridades neerlandesas forneceram também informagdes relativas as novas estimativas dos
custos do projecto, dado que estas eram substancialmente mais elevadas do que inicialmente
notificado. Segundo as novas estimativas, os custos elevar-se-do a 209,625 florins (95,1 milhdes de
euros), excluindo os custos de patentes e licengas.

A Comissdo conclui que, com base no enquadramento comunitério dos auxilios estatais a I & D, sdo
elegiveis para auxilio 95,1 milhdes de euros.

Apreciacio do efeito de incentivo e da necessidade do auxilio

O enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais & [ & D prevé no seu ponto 6.1 que os auxilios
estatais a I & D devem incentivar as empresas a empreender actividades suplementares de I & D para
além das suas actividades quotidianas. Se o efeito de incentivo ndo for manifesto, a Comissdo podera,
face a esses auxilios, ter uma atitude menos favoravel do que habitualmente.

O ponto 6.2 refere que a fim de apurar se gragas aos auxilios previstos as empresas efectuam um
certo nimero de actividades de investigagdo que ndo efectuariam sem o auxilio, a Comissdo tomard
nomeadamente em conta factores quantificaveis, deficiéncias do mercado, custos suplementares
ligados a uma colaboracdo transfronteirica bem como outros factores pertinentes. Nos factores
quantificaveis podem incluir-se a evolugdo das despesas afectadas a I & D, a evolucio do niimero de
pessoas que se dedicam a actividades de I & D e a evolugdo do ricio de I & D/volume de negécios
total. Um projecto de auxilio pode igualmente ser admissivel se contribuir para a realizagdo de uma
actividade de investigagdo ou para a acelerar. No caso de projectos de investigagdo individuais,
préximos do mercado a realizar por grandes empresas, a Comissdo atribuird, em conformidade com
o ponto 6.5 do enquadramento, uma importancia especial as condigdes supramencionadas. Nos
termos do ponto 6.3 do enquadramento, os Estado-Membro devem demonstrar o efeito de incentivo
do projecto.

Os Paises Baixos declararam que as despesas de I & D da Océ aumentariam devido ao auxilio, que
muitas pessoas seriam contratadas e que o auxilio aceleraria e intensificaria os esfor¢os de I & D da
Océ. Para além disso, os Paises Baixos alegaram que o projecto apresenta um elevado risco de
fracasso tecnoldgico e comercial. Finalmente, foi sublinhado o papel do projecto enquanto catali-
sador de parceria.

A Comissdo refere que as despesas de I & D e o pessoal de I & D da Océ aumentaram consideravel-
mente em termos absolutos nos ultimos anos. As despesas de 1 & D duplicaram e foi criada uma
média de cerca de 100 homens/ano em média adicionais de I & D, o que representa um aumento de
cerca de 10 %. Todavia, enquanto parte do volume de negécios total da empresa, as despesas de I &
D diminuiram de 6,3 % para 5,6 %. As autoridades neerlandesas explicaram esta redugdo pelas
recentes aquisi¢des de outras empresas. Isto aumentou o volume de negdcios sem contribuir para um
aumento correspondente em I & D ('4). Para além disso, os Paises Baixos salientaram que todo o
projecto tinha dois anos de atraso em relagdo ao seu calenddrio inicial, em parte devido a perma-
nente incerteza associada a concessdo do auxilio e que por conseguinte o niimero de pessoal e o
nivel de despesas de I & D foram significativamente reduzidos em relagdo ao inicialmente projectado.

Apesar de os dados concretos relativos aos factores quantificdveis ndo parecerem inteiramente
conclusivos para estabelecer a existéncia do efeito de incentivo do auxilio, a Comissdo tem de ter em
conta que, no caso em aprego, esses dados, com base em esforgos de I & D anteriores e ndo futuros,
ndo podem ser suficientes para a apreciagio do efeito de incentivo do auxilio, que nio foi ainda
pago. Por conseguinte, a Comissio tem de tomar em consideracio outros factores relevantes
incluindo as deficiéncias do mercado, tal como mencionado no ponto 6.2 do Enquadramento
comunitdrio dos auxilios estatais a I & D.

("*) O autor do «segundo parecer» considera que no sector da tecnologia dos microssistemas, a percentagem normal para

as despesas de I & D ¢ de cerca de 6 %.
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Quando um projecto de I & D apresenta elevados riscos de fracasso tecnoldgico, a Comissdo
considera mais provdvel que as empresas se possam empenhar na respectiva [ & D apenas se forem
financeiramente induzidas para tal. Os Paises Baixos declararam que, no momento da decisdo de
realizar o projecto Cobalt, os riscos tecnoldgicos do projecto eram muito elevados para a empresa.
Parte do actual atraso na execucdo do projecto resultou da incapacidade para desenvolver compo-
nentes especificas na forma inicialmente especificada e planeada. Uma vez que algumas partes
importantes do projecto aparentemente fracassaram, a Comissdo conclui retrospectivamente que o
projecto incluia realmente elevados riscos tecnoldgicos.

Os Paises Baixos alegaram também que o projecto continua a apresentar um risco comercial elevado,
que estaria relacionado com as caracteristicas especificas do mercado em que a Océ opera. O
mercado das impressoras a cores de alta velocidade é dominado por algumas grandes empresas ndo
europeias. Para além disso, existem grandes obstdculos a entrada devido aos elevados custos de I & D
necessdrios para o desenvolvimento de qualquer novo produto competitivo. Neste contexto, uma
empresa como a Océ, pequena em comparagdo com as suas concorrentes, suportaria o risco
especifico de ver que o seu projecto de investigagdo podia em dltima andlise falhar, devido ao poder
dos seus concorrentes no mercado. Na realidade, os concorrentes de maior dimensio poderiam
exercer o seu poder de mercado para impedir um operador relativamente pequeno de desenvolver e
comercializar com éxito tecnologias proprias. Na auséncia do auxilio, esse risco podia dissuadir a
Océ de consagrar recursos significativos a um projecto de investigacdo arriscado e de longo prazo. O
auxilio pode por conseguinte induzir a empresa a continuar os seus esfor¢os de investigagio para
além do que normalmente realizaria. Com base nas suas proprias apreciagdes, a Comissdo concorda
com a descri¢do neerlandesa da situacdo de mercado. Para além disso, uma vez que ndo existe outro
concorrente conhecido que desenvolva uma tecnologia compardvel com base em polimeros, a
Comissdo considera que os esforcos da Océ ultrapassam o que é considerado normal neste sector.

Considerando os argumentos apresentados pelos Paises Baixos relativamente aos critérios quantifica-
veis e em especial a sua apreciacio de outros factores relevantes, a Comissdo conclui que o auxilio
foi necessrio para incentivar a Océ a realizar o projecto Cobalt tal como notificado, aumentando
dessa forma os seus esfor¢os de I & D para além das suas actividades de I & D habituais. O efeito de
incentivo do auxilio foi por conseguinte demonstrado em conformidade com o ponto 6.2 do
enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a I & D.

V. CONCLUSOES

O auxilio proposto para o projecto Cobalt elaborado pela Océ constitui um auxilio susceptivel de
falsear a concorréncia e de afectar as trocas comerciais na acep¢do do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado
CE. A derrogagdo prevista no n.° 3, alinea c), do artigo 87.° ¢ aplicivel na medida em que as
condigdes estabelecidas no enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a [ & D sejam satisfeitas
e que esse auxilio ndo altere negativamente as condi¢des comerciais numa medida contriria ao
interesse comum. A Comissio estabeleceu, em conformidade com o enquadramento comunitdrio
dos auxilios estatais a ID trés critérios principais: 1. o tipo de I & D realizada; 2. os custos elegiveis; e
3. o efeito de incentivo do auxilio:

A luz da sua apreciagio das descrigdes técnicas apresentadas pelos Paises Baixos, da sua visita a
empresa, da sua andlise da I & D anteriormente realizada pela Océ, da estrutura global de custos do
projecto e das tendéncias gerais de desenvolvimento dos produtos no sector, a Comissdo ndo pode
excluir a possibilidade de algumas partes da I & D realizadas poderem ser consideradas «nvestigacio
industrial». Contudo, com base nas informagdes de que dispde, a Comissdo pode classificar o tipo de
I & D realizada no projecto Cobalt como pelo menos «desenvolvimento pré-concorrencial» na
acepcdo do Anexo I do Enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a I & D. A intensidade de
auxilio projectada de 24 % dos custos elegiveis pode por conseguinte ser aprovada, uma vez que é
inferior a intensidade méxima do auxilio autorizada para «actividades de desenvolvimento pré-
-concorrencial.

Quanto aos custos elegiveis, a Comissdo considera os custos, tal como alterados em relagdo aos
notificados inicialmente e como posteriormente confirmados por um contabilista independente,
elegiveis ao abrigo das disposi¢des do enquadramento comunitdrio dos auxilios estatais a I & D, a
excep¢do dos custos relativos a compra de patentes e licencas. Assim, os custos elegiveis elevam-se a
95,1 milhdes de euros.
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(104) No que diz respeito ao efeito de incentivo, a Comissdo considera o efeito de incentivo do auxilio
demonstrado em conformidade com o ponto 6.2 do enquadramento comunitirio dos auxilios
estatais a I & D.

(105) A Comissdo tem de garantir que o auxilio é utilizado correctamente. Os Paises Baixos devem por
conseguinte controlar estritamente numa base anual o progresso do projecto e garantir que todos os
custos elegiveis correspondem na realidade as despesas incorridas por este projecto. Para além disso,
os Paises Baixos devem enviar a Comissdo cinco relatdrios anuais consecutivos com provas conclu-
sivas, incluindo justificagdes pormenorizadas de pagamentos efectuados, demonstrando em especial
o destino exacto do auxilio em relacdo as despesas efectivamente incorridas e aos custos elegiveis do
projecto Cobalt.

(106) Tendo em conta a contribui¢io da I & D para o crescimento, competitividade e emprego na
Comunidade, a Comissdo conclui que o auxilio notificado no valor de 22,7 milhdes de euros nio
afectard negativamente as condi¢des comerciais numa medida contrdria ao interesse comum,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O auxilio que os Paises Baixos tencionam conceder a Océ NV, no valor de 50 milhdes de florins (22,7
milhdes de euros) para o desenvolvimento de impressoras a cores de jacto de tinta, é compativel com o
mercado comum, sujeito as condi¢des previstas no artigo 2.°

Artigo 2.°
Os Paises Baixos controlardo estritamente e numa base anual o progresso do projecto e assegurar-se-do de
que todos os custos elegiveis correspondem na realidade a despesas incorridas pelo projecto Cobalt. Os
Paises Baixos apresentardo a Comissdo pelo menos cinco relatérios anuais consecutivos. Estes relatérios
incluirdo justifica¢des financeiras pormenorizadas e devem comprovar de forma concludente e precisa o
destino exacto do auxilio, ou seja, as despesas realmente incorridas e os custos elegiveis do projecto Cobalt.

Artigo 3.°
Os Paises Baixos informardo a Comissdo, num prazo de dois meses a contar da data da notificacio da
presente decisio, das medidas tomadas para lhe dar cumprimento.

Artigo 4.°

O Reino dos Paises Baixos ¢ o destinatirio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Outubro de 2000.

Pela Comissdo
Mario MONTI

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Agosto de 2001

que altera a Decisdo 92/452/CEE que estabelece listas de equipas aprovadas de colheita de embrides
em paises terceiros para a exportacio de embrides de bovinos para a Comunidade

[notificada com o niimero C(2001) 2447]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/638/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece as
condi¢des de policia sanitdria aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importa¢des prove-
nientes de paises terceiros de embrides de animais da espécie bovina (1), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Decisio 94/113/CE (?),

Considerando o seguinte:

(1)  Os servigos veterindrios competentes do Canadd e dos Estados Unidos transmitiram um pedido de
alteragdo a lista estabelecida pela Decisdo 92/452/CEE da Comissdo (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisio 2001/184/CE (*), de equipas aprovadas oficialmente nos seus territérios
para a exportagio de embrides de animais domésticos da espécie bovina para a Comunidade.

(2) A Comissdo recebeu as garantias relativas a observancia dos requisitos especificados no artigo 8.° da
Directiva 89/556/CEE.

(3) A Decisio 92/452/CEE deve, pois, ser alterada nesse sentido.

(49 As medidas previstas na presente decisio estdio em conformidade com o parecer do Comité
Veterindrio Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 92/452/CEE é alterado do seguinte modo:

1. E aditada a linha seguinte as linhas relativas as equipas do Canada:

«CA E 1241 Centre de production Dr Luc Besner»
d'embryons Damythier
281, rang 5

St-Liguori, Québec
JOK 2XO

2. Sdo aditadas as linhas seguintes as linhas relativas as equipas dos Estados Unidos:

«US 91CA035 Ruann Dairy Kenneth Halback
E 689 7285 W Davis Av
Riverdale
CA 93656
Us 01WI098 Dairyland Veterinary Practice Dr. Leah Penza»
E1063 370 Flower Court
Platterville
WI 53818
(") JO L 302 de 19.10.1989, p. 1.
(® JO L 53 de 24.2.1994, p. 53.
() JO L 250 de 29.8.1992, p. 40.
% JO L 67 de 9.3.2001, p. 77.
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3. As linhas relativas as equipas dos Estados Unidos niimeros E512 (91PA005) e E962 (91CA040) sdo,

respectivamente, substituidas pelas seguintes:

«US 91PA005 | 94PA005 | Em Tran Boyd Henderson
E512 IVF 197 Bossier Road
Elizabethtown
PA
Us 91CA040 Webb ET Services James Webb»
E692 1319 Prairie Flower Road

Turlock
CA 95480

4. As linhas relativas as equipas do Canadd

substituidas pelas seguintes:

nameros E 607, E 660 e E 933 sdo, respectivamente,

«CA

E 607

Mill Bay Veterinary Clinic
840 Delaune Road

P.O. Box 128

Mill Bay, British Columbia
VOR 2PO

Dr. Jim Decker
Dr. Chris Urquhart

CA

E 660

E 660(FIV)

Clinique vétérinaire Coaticook
490 Main Ouest

CP 25

Coaticook, Québec

J1A 258

Dr. Pierre Brassard

CA

E 933

E.T.E.Inc

3700 boul. de la Chaudiere
suite 100

Ste-Foy, Québec

G1X 2K5

Dr. Louis Picard
Dr. Marc Dery»

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 2 de Agosto de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Agosto de 2001

que altera a Decisdo 93/693/CE no que respeita a lista de centros de colheita de sémen aprovados
para a exportacio para a Comunidade de sémen de animais domésticos da espécie bovina de paises

terceiros

[notificada com o niimero C(2001) 2454]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/639/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1988, que fixa as exigéncias de
policia sanitdria aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importagdes de sémen congelado de
animais da espécie bovina ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo da Austria, da

Finlindia e da Suécia, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 9.,

Considerando o seguinte:

ey

Os servigos veterindrios competentes da Hungria transmitiram um pedido de adigdo a lista, estabele-
cida pela Decisdo 93/693/CE da Comissdo (}), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela Decisido
2001/104/CE (}), de centros de colheita de sémen aprovados oficialmente para a exportacio da
Hungria para a Comunidade de sémen de animais domésticos da espécie bovina.

A Comissdo recebeu da Hungria garantias relativas a observincia dos requisitos especificados no
artigo 9.° da Directiva 88/407/CEE.

Os servicos veterindrios competentes do Canadd e da Polénia enviaram pedidos de alteragdes dos
enderegos dos centros jd aprovados.

A Decisio 93/693/CE deve, pois, ser alterada nesse sentido.

As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité
Veterindrio Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 93/693/CE ¢é alterado do seguinte modo:

1. £ aditada a seguinte linha as linhas relativas aos centros da Hungria:

«HU

H 07

Orszagos Mesterséges
Termékenyité RT

Go6doll6 Allomésa

2101 Godollé nagyremete Pf 74»

A linha relativa ao centro do Canadd com o ndmero de aprovacio CA 094 é substituida pela linha
seguinte:
«CA CA 094 | ABS of Canada Ltd Lot 104 Concession:

RR*1
Elmira, Ontario
N3B 271

GCT
Woolwich Township
County Waterloo»

JOL1
JOL3
JOL3

94 de 22.7.1988, p. 10.
20 de 22.12.1993, p. 35.
8 de 8.2.2001, p. 45.
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3. A linha relativa ao centro da Polénia com o ntimero de aprovagdo 2-AI-PL é substituida pela linha

seguinte:

«PL

2-Al-PL

Malopoliskie Centrum Biotechniki
Sp.Zo.o
36-007 Krasne k/Rzeszowa 32»

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 2 de Agosto de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Agosto de 2001

que altera a Decisio 2000/585/CE no que diz respeito as importacdes de carne de caca selvagem,
carne de caga de criacio e carne de coelho provenientes da Argentina, da Nova Caledénia e do
Uruguai

[notificada com o niimero C(2001) 2455]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2001/640/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 92/45/CEE do Conselho, de 16 de
Junho de 1992, relativa aos problemas sanitdrios e de policia
sanitdria referentes ao abate de caga selvagem e a colocagio no
mercado das respectivas carnes ('), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 97/79/CE (3, e, nomeadamente, o
n° 3 do seu artigo 16.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As condi¢des de satde ptiblica e de sanidade animal e a
certificacio veterindria para a importacio de carne de
coelho e de carne de caca selvagem e de criagdo proveni-
ente de paises terceiros encontram-se estabelecidas na
Decisdo 2000/585/CE da Comissdo (3).

(2)  As importagdes dessa carne devem atender as diferentes
realidades epidemioldgicas dos paises em questio e,
mesmo, das varias regides dos seus territdrios.

(3)  Atendendo a uma missdo realizada pela Comissdo e as
informagdes recebidas das competentes autoridades vete-
rindrias, a Nova Caledénia pode ser autorizada a
exportar carne de caga selvagem para a Comunidade.

(4)  Na sequéncia de alteracdes na situacdo da sanidade
animal na Argentina e no Uruguai e das consequentes
alteragdes a Decisdo 93/402/CEE da Comissdo, de 10 de
Junho de 1993, relativa as condi¢des sanitdrias e a certi-
ficagdo veterindria exigidas para a importacdo de carne
fresca proveniente de paises da América do Sul (*), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo

1

() JO L 268 de 14.9.1992, p. 35.
() JO L 24 de 30.1.1998, p. 31.
() JO L 251 de 6.10.2000, p. 1.
% JO L 179 de 22.7.1993, p. 11.

2000/401/CE (°), é necessdrio efectuar alteracdes seme-
lhantes relativamente a estes paises no que diz respeito
as importagdes de carne de biungulados de caga.

(5) A Decisdo 2000/585/CE deve, consequentemente, ser
alterada em conformidade.

(6)  As medidas adoptadas pela presente decisio serdo
revistas & luz da evolu¢do da situagdo.

(7)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Veterindrio
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Os anexos [ e II da Decisio 2000/585/CE sdo alterados de
acordo com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 2 de Agosto de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

(’) JO L 145 de 31.5.2001, p. 49.
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ANEXO

Os anexos I e II passam a ter a seguinte redacgdo:

«ANEXO I

DESCRIC[\O DOS TERRITORIOS DE DETERMINADOS PAISES TERCEIROS DEFINIDOS PARA EFEITOS DE
CERTIFICACAO SANITARIA

Pais Cédi.g? .do Versao Descrigdo do territério
territorio
Bulgéria BG-1 — Descrito no anexo I da Decisio 98/371/CE da Comissdo ('), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada
BG-2 — Descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE, com a dltima redac¢do
que lhe foi dada
BG-3 — Descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE, com a dltima redacgdo
que lhe foi dada
Brasil BR-1 — Descrito no anexo I da Decisdo 94/984/CE, da Comissdo (3, com a
tltima redacgdo que lhe foi dada
Botsuana BW-01 — Descrito no anexo [ da Decisdo 1999/283/CE, da Comissdo (}), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada
Reptiblica Cz-1 — Descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE, com a dltima redac¢do
Checa que lhe foi dada
CzZ-2 — Descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE, com a dltima redaccdo
que lhe foi dada
Namibia NA-01 — Descrito no anexo I da Decisdo 1999/283/CE, com a tltima redac¢do
que lhe foi dada
Russia RU-1 01/99 Regido de Murmansk (Murmanskaya oblast)
Suazilandia $Z-01 — Descrito no anexo I da Decisdo 1999/283/CE, com a tltima redacgdo
que lhe foi dada
Africa do Sul ZA-01 — Descrito no anexo I da Decisio 1999/283/CE, com a tltima redac¢do
que lhe foi dada
Zimbabué ZW-01 — Descrito no anexo I da Decisdo 1999/283/CE, com a tltima redacgdo
que lhe foi dada
Paises cons- Cédigo ISO Todo o pais
tantes da constante da
primeira primeira
coluna do coluna do
anexo Il anexo Il

JO L 170 de 29.5.1998, p. 16.
() JO L 378 de 31.12.1994, p. 11.
JO L 110 de 12.4.1999, p. 16.




ANEXO 11

Garantias sanitdrias a exigir na certificacio de carne de coelho e de carne de caga selvagem e de criacio

Biungulados de caca, excluidos os Leporideos
g P lg ’ Suinos selvagens Aves de caga (coelhos e Outros

suinos sevagens Solipedes lebres) mamiferos

. Cédigo do selvagens terrestres

Pais territorio - s - Coelhos selvagens

Selvagens De criacao Selvagens De criacao Selvagens De criagdo Selvagens domésticos
MC() | CEQ) | MC() | CE@ | MC() | CE@ | MC() | CEQ) | MC() | CEQ) | MC() | CEQ) | MC() | CE@ | MC() | CE@ | MC() | CEQ) | MC() | CEQ

AR Argentina AR — — — — — I 6 — C H —
AU Austrélia AU A 9 F ] 9 G D 8 I — C H E
BG Bulgéria BG — — — — D [ — C H —
BG-1 A F — — D I — C H —
BG-2 A F — — D I — C H —
BG-3 — — — — D I — C H —
BR Brasil BR — — — — — — — C H —
BR-1 — — — — D 8 I — C H —
BW Botsuana BW — — — — — — B C H —
BW-01 A 1,2 F 2,3 — — — — B C H —
CA Canadd CA A 9 F ] 9 G D 8 I — C H E
CH Suica CH A F ] G D I — C H —
CL Chile CL A 9 F — — D 8 I — C H —
Y Chipre Y A 9 F ] 9 G D 8 I — C H —

0€/€TT 1

[ 1d ]

serodoanyg sopeprunuo) sep [epYQ [euIof
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Biungulados de caca, excluidos os Leporideos
s P % Suinos selvagens Aves de caca (coelhos e Outros
suinos selvagens , leb p

Solipedes ebres) mamiferos

pats Cédigo do selvagens tefrestres

how selvagens

territorio Selvagens De criagdo Selvagens De criagdo Selvagens De criagdo Selvagens docxfli':ls};?csos e
MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE()
cz Reptblica Ccz A F — G D I — C H —
Checa

CZ-1 A F ] G D I — C H —
CZ-2 A F — G D I — C H —
EE Estonia EE A F — — — — — C H E
GL Gronelandia GL A F — — D — — C H E
HR Crodcia HR A F — — D I — C H —
HU Hungria HU A F ] 7 G D I — C H —
IL Israel IL — — — — — D 8 I — C H —
LI Litudnia LI A F — — D I — C H E
LV Let6nia LV A F — — — — — C H E
NA Namibia NA — — — — — — B C H —
NA-01 A 1,2 F 2,3 — — — — B C H —
NC Nova Caledénia NC A F — — — — — C H —
NZ Nova Zelandia NZ A 9 F ] 9 G D 8 I — C H E
PL Polé6nia PL A F — — D I — C H —
RO Roménia RO A F — — D I — C H E

100C'8°81
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Biungulados de caca, excluidos os Leporideos
guiacos lg ’ Sufnos selvagens Aves de caga (coelhos e Outros
SHinos sevagens Solipedes lebres) mamiferos
Pai Cédlgo do selvagens terrestres
als how selvagens
territorio Selvagens De criagdo Selvagens De criagdo Selvagens De criagdo Selvagens docn(;eéls};iocsos e
MC() | CE() | MC() | CEQ) | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CEQ) | MC() | CE() | MC() | CE() | MC() | CE()
RU Russia RU — — — — — — — — — C H E
RU-1 — | = F 5 — — C H E
SL Eslovénia SL A F — — D I — C H —
SK Republica SK A F — — D I — C H —
Eslovaca
SZ Suazilandia SZ — — — — — — B C H —
SZ-01 A 1,2 F 2,3 — — — — B C H —
TH Tailandia TH — — — — — I 6 — C H —
N Tunisia ™ — — — — D 8 — — C H —
US | Estados Unidos da Us A 9 F )| 9 G D 8 I — C H —
América
90 ¢ Uruguai 9)'¢ — — — — — — — C H —
ZA Africa do Sul ZA — — — — — — B C H —
ZA-01 A 1,2 F 2,3 — — B C H —
A Zimbabué W — — — — — — C H —
ZW-01 A 1,2 F 2,3 — — C H —
Paises terceiros, ndo referidos acima, cons- — — — — — — — C H — —
tantes da lista da parte 1 do anexo da
Decisdo 79/542/CEE, com a dltima redacgio|
que lhe foi dada

(') MC: modelo de certificado a preencher. As letras (A, B, C, D, etc.) constantes do quadro correspondem aos modelos de certificado sanitdrio do anexo IIl da presente decisdo a aplicar a cada categoria de carne fresca e origem, em conformidade
com o artigo 2.° da presente decisio. O travessio “— significa que ndo sdo autorizadas importagdes.

(*) CE: condigdes especificas. Os nimeros (1, 2, 3, etc.) constantes do quadro referem-se as condigdes especificas a observar pelo pais exportador, descritas no anexo IV. Essas garantias suplementares devem ser inseridas pelo pais exportador na
sec¢do V de cada modelo de certificado constante do anexo IIL.»

100C'8°81
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